POLNILNIK AKUMULATORJEV
Villager VCB 18 S

Originalna navodila za uporabo

Zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka. Pred uporabo preberite ta navodila.

[IZCe
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Razlaga simbolov

Pred polnjenjem preberite navodila.

Opozorilo! Nevarnost poskodb. UpoStevajte opozorila oznacena s
tem simbolom in zmanj$ajte nevarnost poskodb.

Samo za notranjo uporabo! Ne izpostavljajte dezju ali vlagi.
Nevarnost eksplozije!

Nevarnost elektricnega udaral

Izdelek je v skladu z EU standardi in predpisi.

Srbska oznaka o skladnosti.

Odlaganje in zas¢ita okolja

Elektricnega orodja se morate znebiti v skladu s predpisi za
odstranjevanje elektricnih naprav in ga ne smete vre¢i med ostale
domace odpadke. Elektricnega orodja se morate znehiti v skladu z
evropsko direktivo 2012/19/EU o odstranjevanju odpadnih elektricnih
naprav in pripomockov. V skladu z nacionalnimi zakoni, se mora
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odpadna elektricna oprema in pripomocki zbirati posebej in vrniti v
okoljsko ustrezen zhiralnik. Odpadna elektricna in elektronska oprema
Skoduje okolju, saj vsebuje strupene in nevarne snovi.



Villager N i

Spoznavanje z napravo

Naprava je namenjena polnjenju akumulatorjev v avtomobilih, dostavnih vozilih,
kmetijskih strojih in lahkih tovornjakih.

Uporablja se za polnjenje 12 V in 24 V akumulatorjev z enostavno izhiro Zelene
napetosti s stikalom.

Naprava ima toplotno zasgito. Med polnjenjem temperatura v polnilniku naraséa. Ce
temperatura preseze dovoljeno vrednost, se aktivira toplotna za$cita in polnilnik se
izklopi. Ko se polnilnik dovolj ohladi, ga ponovno vklopite in nadaljujte s polnjenjem.
Polnilnik ima za$&ito pred preobremenitvijo (varovalka na sprednji strani). Ce je
varovalka pregorela, jo zamenjajte z novo z enako karakteristiko toka in napetosti.

SploSna varnostna opozorila
Preberite navodila za uporabo. Neupostevanje spodaj navedenih navodil lahko vodi do
el. udara, pozara in/ali tezjih telesnih poskodb. Navodila za uporabo shranite.

A Opozorilo!

Smrtno nevarno za otroke in dojencke. Ne puscajte ostankov embalaze v dosegu otrok,
saj obstaja nevarnost zaduSitve. Otroci se ne smejo igrati z napajalnimi kabli, saj
obstaja nevarnost zadusitve! Otroci se ne smejo igrati s sestavnimi deli naprave, saj v
primeru zauzitja obstaja nevarnost zadusitve.

Proizvajalec ni odgovoren za $kodo ali poSkodbe, ki nastanejo zaradi:
» Nepravilnega priklopa in/ali uporabe.
* Udarcev ali padcev (mehanske poskodbe naprave ali sestavnih delov).
» Sprememb naprave.
» Uporabe naprave za namene, ki niso opisani v teh navodilih.
» Napacne ali nepravilne uporabe ali uporabe naprave s poskodovanimi akumulatoriji.
* Vlage in/ali nepravilnega prezracevanja.
* Nepoobla$tenega razstavljanja naprave.
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Varnostna opozorila za polnilnike

1.

SHRANITE TA NAVODILA - Navodila vsebujejo pomembna varnostna opozorila za
polnilnike.

2. Pred uporabo preberite ta navodila in se seznanite z opozorilnimi simboli.

3. Polnilnik med uporabo namestite v dobro prezraCevan prostor. Delovno obmocje

mora biti Cisto in urejeno, saj to zmanjSuje nevarnost elektricnega udara ali
eksplozije. Med polnjenjem nikoli ne prekrivajte akumulatorja in polnilnika s tkanino
ali drugimi predmeti.

Polnilnik vsebuje sestavne dele, ki med delovanjem lahko povzrocijo iskrenje.
OPOZORILO: Eksplozivni plini. Napravo uporabljajte dovolj odmaknjeno od ognja ali
isker. Delovno obmocje mora biti dobro prezracevano.

Polnilnik uporabljajte samo v dobro prezraCevanem prostoru, saj to preprecuje
nevarnost pozara ali eksplozije. V blizini vklopljenega polnilnika ne smete vklapljati
motorjev. Naprave ne uporabljajte v garazi ali drugih zaprtih prostorih. Delovno
obmocje mora biti dobro prezracevano.

Nikoli se ne dotikajte terminalov ali priklju¢nih kles¢, ko je naprava prikljucena na
napajanje.

Med polnjenjem avtomobilskih akumulatorjev: najprej prikljucite pozitivni
(+)priklju¢ek na akumulator in potem priklju¢ite negativni(-) prikljucek na karoserijo
(ne v blizino akumulatorja ali dovoda goriva). Sele potem prikljugite napajalni kabel v
vtitnico. Po koncu polnjenja najprej izkljucite napajalni kabel iz vtiCnice, odstranite
negativni(-) prikljucek in na koncu $e pozitivni(+) prikljucek.

8. Pred uporabo vozila z motorja odstranite vse prikljucke in Zice.

9. Napravo prikljucite na vir napajanja z enako napetostjo, kot je navedena na

10.

11.

12.
13.

identifikacijski ploSCici na napravi.

Preverite napajalno napetost (230 V ~ 50 Hz). Napajalna napetost se mora ujemati z
napetostjo, navedeno na identifikacijski ploScici na napravi.

Ce morate uporabiti podalj$evalni kabel, uporabite samo podaljevalne kable z
ustreznim premerom zic.

Akumulatorjev nikoli ne polnite v prisotnosti vnetljivih tekocin ali plinov.

Nikoli ne spojite obeh terminalov ali povzroCite kratkega stika. Uporabljajte samo

prilozene povezovalne kable in kleSce.
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14.Pred priklopom ali odklopom zic se prepricajte, da polnilnik ni prikljucen na
napajanje.

15. Polnilnika nikoli ne namestite v blizino akumulatorja. Plini, ki nastajajo med
polnjenjem, lahko povzrocijo korozijo in poSkodbe naprave. Polnilnik namestite ¢im
dlje od akumulatorja, ki ga polnite (kolikor dopuscajo kabli).

16. Napravo shranjujte v varnem prostoru. Polnilnika ne izpostavljajte dezju, snegu ali
vlagi. Pazite, da polnilnika ne polijete. Ce v napravo prodre voda, obstaja velika
nevarnost elektricnega udara.

17. Naprave, napajalnega kabla ali vtikaCa nikoli ne potapljajte v tekoCino.

18. VtikaCi in kabli morajo biti suhi. Nikoli ne vstavljajte vtikaCa v vticnico z mokrimi ali
vlaznimi rokami.

19. Nikoli ne prenasajte naprave tako, da jo drzite za kabel. Nikoli ne odstranite vtikaca
iz vtiCnice tako, da vleCete za kabel.

20. Pred ¢iScenjem, vzdrzevanjem in po koncu dela vedno izkljucite vtikac iz vticnice.

21.Vtikac iz vticnice odstranite tako, da primete za vtikac in ga izvleCete. Nikoli ne
vlecite za kabel.

22. Kabel namestite tako, da ni izpostavljen poSkodbam in da vas ne ovira.

23. Ce morate kabel namestiti prek ostrih ovir ali robov, ga zasitite z lepilnim trakom ali
s kanali za kable. Kabel namestite tako, da vas ne ovira.

24.Ne uporabljajte ali razstavljajte poSkodovanega polnilnika. PoSkodovano napravo
nesite na pooblasCen servis. Nepravilna uporaba ali nepooblas¢eno razstavljanje
lahko povzroci nevarnost elektricnega udara ali pozara.

25. Polnilnik shranjujte izven dosega otrok. Otroci se ne smejo igrati z elektricnimi
napravami.

26.Tega polnilnika ne smejo uporabljati otroci in osebe z omejenimi fizicnimi,
senzoricnimi  ali  duSevnimi  sposobnostmi ali  pomanjkljivimi izkuSnjami in
pomanjkljivim znanjem. To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali veg, in
osebe z omejenimi fizicnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe s
pomanjkanjem izkuSenj in znanja, e jih nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo
varnost, ali e jim je razloZzeno varno delo s to napravo, in Ce razumejo s tem
povezane nevarnosti. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost nepravilne uporabe in
poskodb.

27.0troci se ne smejo igrati z napravo.
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28. Otroci ne smejo vzdrzevati ali Cistiti naprave brez nadzora.

29. Polnilnika ne uporabljajte pri temperaturah okolice nizjih od 10°C (50°F) ali visjih od
40°C (104°F).

30. Ne uporabljajte polnilnika kot transformator, agregat ali DC vir napajanja.

31.Ko naprave ne uporabljate, odstranite vtikaC iz vtiCnice, jo oCistite in ustrezno
shranite.

32. Ne uporabljajte polnilnika s poskodovanim napajalnim kablom ali vtikacem.

33. Uporabljajte samo popolnoma delujoCo napravo z neposkodovanimi kabli in vtikaci.

34. Nikoli ne uporabljajte naprave, Ce je padla na tla ali je drugace poskodovana. Nesite
poskodovano napravo na pooblascen servis.

35.Da bi se izognili nevarnosti, Ce je kabel polnilca poSkodovan, ga lahko zamenja
proizvajalec ali poobla$ceni servis ali strokovno usposobljena oseba.

36. Nikoli ne razstavljajte naprave, saj obstaja velika nevarnost elektricnega udara ali
pozara.

37.Razred zaScite IP20. Izdelka ne smete uporabljati na prostem, v dezju ali snegu.

38. Med delom mora biti polnilnik v pokoncnem poloZaju na ravni povrsini. Polnilnika ne
nagibajte ali obracajte.

39. Med polnjenjem se ohisje segreva. Nikoli ne prekrivajte prezracevalnih odprtin.

40.Vzdrzevalna dela lahko opravlja samo pooblascen serviser.

47. Nikoli ne spojite prikljucnih kablov, ko je naprava prikljucena na napajanje.

42.Med polnjenjem odstranite pokrov akumulatorja.

43.Nikoli ne zamenjajte prikljuénih terminalov (rde¢ kabel vedno pritrdite na rdec¢
pozitiven prikljucek in érn kabel na érn negativen prikljucek).

44 Palnilnika ne smete uporabljati za polnjenje baterij, ki niso namenjene polnjenju.
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A Opozorilo!

e Nikoli ne polnite poskodovanih ali zamrznjenih akumulatorjev in baterij, ki niso
namenjene polnjenju.

Naprava je namenjena polnjenju akumulatorjev (samo polnilnih akumulatorjev, dobro
vzdrzevanih akumulatorjev, svincenih akumulatorjev (SLA)) in se ne sme uporabljati
za polnjenje Ni-Cd akumulatorjev ali drugih tipov akumulatorjev, ki niso namenjeni
polnjenju. Ne uporabljajte je za druge namene.

e Naprave ne uporabljajte za polnjenje akumulatorjev s suhimi celicami, saj obstaja
nevarnost eksplozije in tezjih telesnih poskodb.

¢ Ne uporabljajte polnilnika kot napajalni vir enosmerne DC napetosti.

e Pred uporabo preberite tudi navodila za uporabo in polnjenje akumulatorjev in
navodila za uporabo vozila.

e Prepregite stik z elektrolitom. Ce koza pride v stik z elektrolitom, obmocje stika takoj
izperite s Cisto vodo in se posvetujte z zdravnikom. Ce elektrolit pride v stik z o&mi,
obmocje stika najmanj 5 minut izpirajte s tekoCo vodo in se posvetujte z
zdravnikom.

o Pred priklopom vedno preverite polarnost prikljuckov.

o Polnilnik ni primeren za uporabo kot napajalni vir za avtodome ali prikolice.

o Polnilnik ni primeren za uporabo kot napajalni prikljucek v vozilu.

é Nevarnost eksplozije!

Med polnjenjem se zaradi nastanka plina lahko pojavijo mehurcki. Plin je vnetljiv in
eksploziven!

« Naprave nikoli ne uporabljajte v blizini odprtega ognja ali isker.

¢ Delovno obmocje mora biti dobro prezracevano.

e Kable priklopite in odklopite samo, ko je naprava izklju¢ena iz napajanja.
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Pred polnjenjem

 Ce morate pred polnjenjem odstraniti akumulator iz vozila, vedno najprej odklopite
negativni prikljucek. Vsi prikljucki vozila morajo biti izklopljeni.

e Delovno obmodje mora biti dobro prezracevano za boljSe odvajanje plinov.

e Prikljucki morajo biti &isti. Ce je akumulator opremljen s polnilnimi celicami, najpre;
nalijte destilirano vodo do mejne oznake. Pazite, da ne nalijete preveC tekoCine.
UpoStevajte navodila proizvajalca.

o Ce akumulator nima polnilnih celic, upostevajte navodila proizvajalca.

Osnovni tehni¢ni podatki

Napetost 230V~
Frekvenca 50 Hz
Poraba 180/310 W

Polnilna napetost 12/24V
Nazivni izhodni tok 10A
Kapaciteta polnjenja | 60-150 Ah

Zascitna varovalka 30 A
Razred zascite H
Masa 8.5kg

Pridrzujemo si pravico do napak v besedilu in pravico do spremembe tehni¢nih podatkov brez predhodnega

opozorila. Slike se lahko razlikujejo od dejanskega izgleda proizvoda.
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Shema naprave
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1. RoCaj

2. Ampermeter

3. Za$cita pred preobremenitvijo
4.12V/24V stikalo

5. On/off stikalo

6. Varovalka

7. Prikljucni terminali

8. Napajalni kabel

9. Ohisje

10. Stikalo nivoja polnjenja
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Elektricna shema
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Delovanje

Polnilnik uporabljajte za predpisan namen v skladu z njegovimi zmogljivostmi.

Napravo namestite na suho in Cisto podlago.

Pazite, da naprava ne pride v stik z vodo ali vlago, saj obstaja velika nevarnost
elektricnega udara.

Pred polnjenjem oCistite kontakte na akumulatorju in terminale na kablih polnilnika.
Preverite, ¢e so kabli dobro pritrjeni in je anoda polnilnika (¢rn kabel) prikljuéen na
anodo akumulatorja in prikljucite napajalni kabel v napajanje.

Stikalo za nastavitev napetosti 12 V/24 V prestavite na ustrezno napetost akumulatorja,
ki ga polnite.

Ce se polnjenje ne zatne, preverite naslednje:

a. zaScCito preobremenitve

b. zamenjajte varovalko

c. Cejena prikljucnih terminalih akumulatorja ali na terminalih kabla umazanija ali rja,
jih oCistite in ponovno prikljucite.
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Vzdrzevanije in shranjevanje

e Pred popravljanjem, ¢iS¢enjem ali vzdrZzevanjem vedno odstranite vtikac iz vticnice.

e Naprave ni potrebno vzdrZevati. Izklopite napravo in odstranite vtikac iz vticnice.
Ocistite kovinske in plasticne dele s suho krpo.

e ZaCiSCenje ne uporabljajte topil ali agresivnih Gistil.

e Akumulator mora biti vedno dobro namescen.

o Elektricni prikljucki morajo biti ves ¢as dobro pritrjeni in povezani.

e Akumulatorji morajo biti ¢isti in suhi. Prikljucke podmazite s tankim slojem maziva
(uporabite mazivo brez kislin in mazivo, ki je odporno na kisline).

o Naprava ne vsebuje delov, ki jih je potrebno vzdrzevati.

Ciscenje

Nevarnost!

Pred ¢iSCenjem vedno odstranite napajalni kabel iz vticnice.

e ZaSCitna sredstva, prezracevalne odprtine in ohiSje motorja morajo biti Cisti in brez
ostankov umazanije ali prahu. Napravo obrisite s Cisto krpo ali izpihajte umazanijo s
stisnjenim zrakom z nizkim tlakom.

e Priporo¢amo, da napravo ocistite po vsaki uporabi.

e Napravo redno ¢istite z vlazno krpo in blagim Cistilom. Ne uporabljajte agresivnih
cistil ali topil, saj lahko poskodujete plasticne dele naprave. Pazite, da v napravo ne
prodre voda. Vdor vode v napravo lahko povzroCi veliko nevarnost elektricnega
udara.

e Polnilnik shranjujte v suhem prostoru. Prikljucke oCistite in odstranite tudi
najmanjSe sledi korozije.

10
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Odlaganje in recikliranje

Embalaza med transportom ScCiti napravo pred poSkodbami. Materiali embalaze so
vetinoma okolju prijazni materiali, ki jih morate ustrezno reciklirati. Reciklaza zmanjSuje
koli¢ino odpadkov. Posamezni kosi embalaze (npr. folija, stiropor) so lahko nevarni za
otroke. Nevarnost zadusitve! Embalazo shranjujte izven dosega otrok in jo Cimprej
reciklirajte.

Elektricnih orodij ne odlagajte med ostale domace odpadke!

Naprava je opremljena s simbolom za odstranjevanje v skladu z direktivo
E: (2012/19/EV) o odstranjevanju odpadnih elektriénih naprav in pripomockov
s (WEEE). V skladu z nacionalnimi zakoni, se mora odpadna elektricna oprema
in pripomocki zbirati posebej in vrniti v okoljsko ustrezen zbiralnik.
Odpadna elektricna in elektronska oprema Skoduje okolju, saj vsebuje strupene in
nevarne snovi. S pravilnim odlaganjem pomagate ohranjevati naravne vire Ciste.
Informacije o odlaganju lahko dobite na upravnih enotah, javnih komunalnih podjetjih,
pooblascenih osebah za odlaganje elektricne in elektronske opreme ter pri pooblascenih
prodajalcih.

11
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Izjava EU o skladnosti

Po Direktivi 2014/35/EU, priloga IV, o elektri¢ni opremi, ki je namenjena za uporabo
znotraj dolocenih napetostnih mej

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis naprave - stroja: Polnilnik akumulatorjev VCB 18 S

S to izjavo s polno odgovornostjo proizvajalec zagotavlja, da je navedena naprava -
izdelek v skladu z dologili predpisov:
o Direktiva 2014/35/EU 0 elektritni opremi, ki je namenjena za uporabo znotra;
dolocCenih napetostnih mej
o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih

snovi v elektricni in elektronski opremi

Harmonizirani in drugi standardi:

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 60335-1:2012+A11+A13+AT+AT4+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

Odgovorna oseba pooblas¢ena za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: Zvonko Gavrilov,
na naslovu druzbe Villager d.o0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 02.05.2022.
Pooblascena oseba za sestavljanje izjave v imenu proizvajalca

Zvonko Gavrilov

Zah

12



BATTERY CHARGER
Villager VCB 18 S

Original instructions manual

Please read this User's Manual thoroughly before using the charger.

[MEZSCE
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Used symbols

@ Before charging, read the instructions.
Means Warning! Watch Qut! There are possible hazards with this
procedure! The possible hazards are shown in the adjoining symbols.
ﬁ Indoor use only! Do not expose to rain.

! Z’ Explosion Hazard!

A Danger of electric shock!
c € Product is according to EU norms and standards

Serbian conformity mark

A
AA
DISPOSAL: Environmental protection
Never dispose of any electrical device with other household waste. To
ﬁ meet the requirements of European Directive 2012/19/EU relating to old
electrical and electronic equipment and its implementation in national
|J==——=x] laws, old electric appliances should be kept separate from the rest of the
waste and disposed of in an environmentally sound manner, e.g. by
taking it away to the warehouse for recycling.
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Brief introduction

This device is designed for battery charging on cars, vans, agricultural machinery and
light trucks.

The user should select the charging voltage according to the capacity of the battery to
be charged of 12 V or 24 V, and therefore adjust the position of the switch on the
device.

The device has thermal protection. The temperature rises during the charging process
inside the charger. If the temperature exceeds a certain value, the thermal protection
will turn on. After the cooling interval the charging process may continue.

The charger is protected against overload by an outside fuse. If this fuse is burned out
or is defective, replace it with new one of appropriate amperage.

General safety guidelines:

Read all safety guidelines and instructions. Non-compliance with safety guidelines and
instructions can cause electric shock, fire and/ or serious injury. Keep all safety
guidelines and instructions for future reference.

A Warning!

Life-threatening danger to infants and children. Never leave children unsupervised with
the packing material as this can cause suffocation. Never allow children to play with
cables - strangulation hazard! Never allow children to play with components or
mounting parts, they could be swallowed and result in suffocation.

The manufacturer is not responsible for damages caused by:

* Improper connection and / or operation.

 Exterior force, damage to the device and / or damage to parts of the device caused
by mechanical impact or overload.

* Any type of modification to the device.

» Use of the device for purposes that are not described in this instruction manual.

» Consequential damages caused by non-intended and / or improper use, and / or
defective batteries.
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Moisture and / or insufficient ventilation.

* The unauthorised opening of the device. This will viod the guarantee.

Safety notices for charger

1.

8.
9.

SAVE THESE INSTRUCTIONS - This manual contains important safety and operating
instructions for battery charger.

Before using battery charger, read all instructions and cautionary markings on
battery charger and battery.

During charging, the battery must be placed in a well ventilated area. Keep the
working area tidy to reduce the risk of fire, electric shock and explosion. Do not
cover the charger and battery pack with a cloth while charging.

The battery charger contains components which can produce arcs and sparks when
in use. WARNING: Explosive gases. Prevent flames and sparks. Provide adequate
ventilation during charging.

To prevent fire or explosion, only use in a well-ventilated area. When charging, it is
prohibited to start the engine or perform ignition and other dangerous actions. Do
not charge in a garage or other enclosed space. Provide adequate ventilation during
charging.

Never touch battery terminals or battery clamps whilst the device is connected to
alternating current.

When charging automobile batteries: the battery terminal not connected to the
chassis has to be connected first. The other connection is to be made to the chassis,
remote from the battery and fuel line. The battery charger is then to be connected to
the supply mains; after charging, disconnect the battery charger from the supply
mains. Then remove the chassis connection and then the battery connection.
Remove all device cables from the battery before attempting to drive your vehicle.
Use a power source with the voltage specified on the nameplate of the charger.

10. Check the input voltage (230V ~ 50Hz) and ensure that it corresponds to the mains

voltage, otherwise the charger may be damaged.

11.1f an extension cable is used, the cable diameter must be sufficient for the power

required by the charger

12. Do not charge the battery packs in presence of flammable liquids or gases.
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13. Never short circuit the device or connect the inlets and outlets of the device using
metal objects. Only use the supplied connecting cables to connect the device to a
battery.

14. Always make sure that the charger is disconnected from the mains when you
connect it and disconnect it to a battery.

15. Never place the device over or close to the battery to be charged. Gases from the
battery make the charger corrode and damage it. Set up the charger as far away
from the battery as the direct current cable allows.

16. Ensure that the device is always stored in a safe place. Do not expose the device to
rain or snow or other wet conditions. Avoid pouring or dripping water or other liquids
over it. If water penetrates electrical devices, the risk of electric shock increases.

17.To protect against the risk of electrical shock, do not immerse the unit, cord or plug
in water or other liquid.

18. Ensure that all plugs and cables are free of moisture. Never connect the device to
the mains with wet or moist hands.

19. Never carry charger by cord or yank it to disconnect from receptacle.

20. After charging or before attempting any maintenance or cleaning, unplug the
charger from the power source.

21. Always disconnect the charger by pulling out the power plug other than cord
whenever disconnecting charger.

22. Make sure cord is located so that it will not be stepped on, tripped over, or otherwise
subjected to damage or stress.

23.1f the cables need to be run through walls with sharp edges, for example metal
sheets, use tubes or cable ducts to prevent damage to the cables. Lay electrical
cables in such a way that it is not possible to stumble over them, thereby preventing
damage.

24. Do not operate or disassemble charger if it has received a sharp blow, been dropped,
or otherwise damaged in any way; take it to a qualified serviceman. Incorrect use or
reassembly may result in a risk of electric shock or fire.

25.Keep the charger away from children. Children do not understand or perceive
possible risks when handling electrical devices.
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26. This charger is not intended for use by children or persons with physical, sensory or
mental limitations or a lack of experience or knowledge. This appliance can be used
by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Otherwise, there is a risk of operating errors and
injury.

27. Children shall not play with the appliance.

28. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

29. Do not charge battery packs when temperature is below 10°C (50°F) or above 40°C
(104°F).

30. Do not attempt to use the charger as a step-up transformer, an engine generator or
DC power receptacle.

31. When the appliance is not in use and cleaning, unplug the appliance from the outlet.
before

32. Do not operate charger with damaged cord or plug.

33. Only operate the charger if all cables and the casing are intact.

34. Never operate the device if it has been dropped or damaged in any other way. For
inspection and repair, take it to a qualified electrician.

35.If the supply cord of charger is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

36. Never disassemble the device, incorrect assembly may cause electric shock or fire.

37. For the protection class is IP20. The product shall not be used outside the room,
where it is the rainy and snowy.

38.In the course of charging, the charger should be put at a level place and should not
be tilted or reversely placed.

39. As the casing can generate heat during charging. it is prohibited to cover the vent of
casing.

40. The maintenance work for the charger should be done by the professionals.

47. When electrified, the battery clamps should not be contacted with each other.

42. The cover of battery should be opened in the course of charging.
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43.1t is prohibited to connect the battery clamps reversely. (e.g., wrongly connect the

red clamp of anode to the cathode of battery, or wrongly connect the black clamp of
cathode to the anode of battery)

44. 1t is prohibited to use the charger for the charging of non-charging batteries.

A Warning!

Never try to charge damaged, non-rechargeable or frozen batteries.

This charger is only suitable for listed batteries (rechargeable, maintenance-free,
closed batteries, AGM/GEL, lead-acid batteries (SLA)) and may not be used to
charge non-rechargeable, Ni-Cd or other types of batteries. Do not use it for any
other purpose.

No not use the charger to charge dry cell batteries. These may explode and cause
injury to persons or material damage to property

Do not use the charger as a power supply for an electrical low voltage system.
Ensure that you have read and understood the instruction manual and all safety
instructions that were supplied with the battery to be charged or the vehicle.

Avoid all contact with battery electrolyte acid. If your skin comes into contact with
battery fluid, rinse it thoroughly under running water and contact your doctor. Should
your eyes come into contact with battery acid, rinse them with running water for at
least five minutes and contact your doctor.

Always pay attention to the correct polarity if you connect the device to a battery.
This charger is not designed to supply RVs with power.

This charger is not designed to be installed as an accessory in the vehicle.

é Explosion hazard!

When charging, bubbles may form due to the release of gas. This gas is inflammable

and explosive!

Never charge the battery close to an open fire or in places where sparks may occur.
Always ensure sufficient ventilation.

Only connect and disconnect the battery connecting cables when the charger is
disconnected from the mains.
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Before charging batteries:

o |f the battery must be removed from the vehicle before charging, always disconnect
the earthed connector from the battery first. Also ensure all other loads in the
vehicle are off.

e Ensure adequate ventilation to allow any toxic vapors or gasses to disperse.

e Ensure the battery poles are clean. If the battery has a removable vent cap, fill each
battery cell with distilled water to the manufacture recommended level. Do not
overfill the cells.

o |f the battery has not caps, refer to the manufacture instruction on charging and the
charging speed.

The main technical specifications

Supply voltage 230V~
Frequency 50 Hz
Rated input 180/310 W
Charging voltage 12/24V
Nominal output current 10A
Charge capacity 60-150 Ah
Protective fuse 30A
Protection class H

Weight 8.5kg

We reserve the right to change the technical characteristics, the right to possible typographical errors without

prior notice. Product images may be different than actual device.
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Electric diagram
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Installation and use

Use the battery for the purpose for which it is intended and in accordance with its
capabilities.

Place the charger in a dry and clean place.

Ensure that the device does not come into contact with moisture or water, as this may
cause electric shock.

Before the start of charging, clean the contacts on the battery and device terminals of
oxide.

Make sure that the terminals are properly positioned, or whether the anode of the
charger (black power cable) is connected to the anode of the battery, then plug charger
to the power supply.

Set the switch to 12V / 24V in accordance with the battery that is charging at the
correct position.

If the charging process has not started, check the following:
a. overload protection
change the fuse
if there is oxide on the battery or charger terminals clean it and you will get the
good contact of the charger and battery.
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Maintenance and care

e Always unplug the power cord from the mains socket before working on the car
charger.

e The device is maintenance-free. Switch off the device. Clean the device's metal and
plastic with a dry cloth.

e Never use solvents or other abrasive cleaners.

e Ensure that your battery is always fitted securely.

e A perfect connection to the cable network of the electrical system must be ensured
at all times.

e Keep the battery clean and dry. Apply a thin coating of grease to the connection
terminals using an acid-free, acid-resistant grease (Vaseline).

e There are no parts inside the equipment which require additional maintenance.

Cleaning
Danger!
Always pull out the mains power plug before starting any cleaning work.

Keep all safety devices, air vents and the motor housing free of dirt and dust as far
as possible. Wipe the equipment with a clean cloth or blow it with compressed air at
low pressure.

e We recommend that you clean the device immediately each time you have finished
using it.

e Clean the equipment regularly with a moist cloth and some soft soap. Do not use
cleaning agents or solvents; these could attack the plastic parts of the equipment.
Ensure that no water can seep into the device. The ingress of water into an electric
tool increases the risk of an electric shock.

e The charger should be placed in a dry room for storage. Any corrosion must be

cleaned off the charging terminals.

10
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Disposal and recycling

The equipment is supplied in packaging to prevent it from being damaged in transit. The
raw materials in this packaging can be reused or recycled.

The equipment and its accessories are made of various types of material, such as metal
and plastic. Defective components must be disposed of as special waste. Ask your
dealer or your local council.

0ld devices must not be disposed of with household waste!!

This symbol indicates that this product must not be disposed of together with
E: domestic waste in compliance with the Directive (2012/19/EU) pertaining to
mmmmm Waste electrical and electronic equipment (WEEE). This product must be
disposed of at a designated collection point. This can occur, for example, by handing it
in at an authorised collecting point for the recycling of waste electrical and electronic
equipment. Improper handling of waste equipment may have negative consequences
for the environment and human health due to potentially hazardous substances that are
often contained in electrical and electronic equipment. By properly disposing of this
product, you are also contributing to the effective use of natural resources.
You can obtain information on collection points for waste equipment from your
municipal administration, public waste disposal authority, an authorised body for the
disposal of waste electrical and electronic equipment or your waste disposal company.

11
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EU Declaration of Conformity

According to the Directive 2014/35/EU, Annex |V, on electrical equipment intended for
use within certain voltage limits

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Product description: Battery charger Villager VCB 18 S

We hereby declare with full responsibility that the aforementioned product has been
designed and manufactured in accordance with:
e Directive 2014/35/EU on electrical equipment intended for use within certain
voltage limits
e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
e Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

Harmonized and other standards used:

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 60335-1:2012+A11+A13+AT+AT4+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Zvonko
Gavrilov, at the company Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 02.05.2022.
The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer

Zvonko Gavrilov

ﬁﬁ-ﬂw
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PUNJAC ZA AKUMULATORE
Villager VCB 18 S

Originalno uputstvo za upotrebu

Hvala Sto ste izabrali na$ proizvod. Molimo Vas da procate paZljivo ovo uputstvo pre
prve upotrebe uredaja.

AMNEZSCE
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Koriséeni simboli

|ﬁ AN S R

ProCitajte uputstvo za upotrebu pre otpocinjanja procesa punjenja.

Oznacava Upozorenje! Pazite! Mogudi rizici sa ovim postupkom! Moguci
rizici su prikazani pridruzenim simbolima.

Upotreba iskljucivo u zatvorenom prostoru! Nemojte izlagati kiSi.

Opasnost od eksplozije!

Opasnost od strujnog udara!

Proizvod je u skladu sa normama i standardima EU

Srpski znak usaglasenosti

ODLAGANJE OTPADA: Zastita Zivotne sredine

Nikada nemojte da bacate bilo koji elektricni uredaj zajedno sa ostalim
otpadom iz domacinstva. Kako biste omogucili ispunjenje zahteva
Evropske direktive 2012/19/EU koja se odnosi na staru elektricnu i
elektronsku opreme i njeno sprovodenje u nacionalnim zakonima, stare
elektricne uredaje treba odvojiti od ostatka otpada i odloziti na ekoloSki

prihvatljiv nacin, npr. odneti ga na skladiste za reciklazu.
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Upoznavanje sa proizvodom

Ovaj uredaj je namenjen za punjenje akumulatora na automobilima, dostavnim vozilima,
poljoprivrednim masinama i lakim kamionima.

Korisnik treba da odabere napon punjenja prema kapacitetu akumulatora koji se puni 12
Vili 24V, i da prema tome prilagodi polozaj prekidaca na uredaju.

Masina poseduje termicku zastitu.U toku procesa punjenja raste temperatura unutar
punjaca. Ukoliko temperatura prede odredenu vrednost ukljucice se termicka zastita.
Nakon intervala hladenja moZete nastaviti proces punjenja.

Punjac je zaSticen od preopterecenja osiguracem sa spoljasnje strane. Ukoliko je ovaj
osigurac izgoreo ili je neispravan zamenite ga novim odgovarajuc¢e amperaze.

Op$ta uputstva o bezbednosti

ProCitajte sva bezbednosna uputstva i instrukcije. NepoStovanje bezbednosnih
uputstava i instrukcija moze izazvati strujni udar, pozar i/ili teske povrede. Cuvajte sva
bezbednosna uputstva i instrukcije za buducu upotrebu.

A Upozorenje!

Zivotno ugrozavajuéa opasnost po bebe i decu. Nikada ne ostavljajte decu bez nadzora
sa ambalazom jer ona moze prouzrokovati gusenje. Nikada nemojte dozvoliti deci da se
igraju sa kablovima - opasnost od davljenja! Nikada nemojte dozvoliti deci da se igraju
sa komponentama ili montaznim delovima, deca ih mogu progutati i to moze dovesti do
guSenja.

Proizvodac nije odgovoran za Stetu prouzrokovanu:

* Nepravilno povezivanjem i/ili rukovanjem.

* Spoljnim silama, oSte¢enjem uredaja i/ili oStecenjem delova uredaja izazvanih
mehanickim uticajem ili preopterecenjem.

* Bilo kojom vrstom modifikacije na uredaju.

* Koris¢enjem uredaja za namene koje nisu opisane u ovom uputstvu.

* Posleditnim Stetama izazvanim nenamenskim i/ili nepravilnim koriS¢enjem, i/ili
zbog neispravnih akumulatora.
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Vlagom i/ili nedovoljnom ventilacijom.
Neovla$¢enim otvaranjem uredaja. Ovo ¢e ponistiti garanciju.

Bezbednosne napomene za punjac

1.

11.

SACUVAJTE OVE INSTRUKCIJE - Ovo uputstvo sadrzi vazna bezbednosna uputstva i
instrukcije za rukovanje punjacem akumulatora.

Pre upotrebe punjaca za akumulatore, proCitajte sva uputstva i sigurnosne oznake
na punjacu za akumulator i na akumulatoru.

Tokom punjenja, akumulator se mora drzati u dobro provetrenom prostoru.
Odrzavajte radni prostor urednim kako bi se smanjio rizik od pozara, strujnog udara i
eksplozije. Ne pokrivajte punjac i akumulator krpom tokom punjenja.

PunjaC akumulatora sadrzi komponente koje mogu da proizvedu el. spojeve i varnice
kada se koristi. UPOZORENJE: Eksplozivni gasovi. SprecCite pojavu plamena i varnica.
Omogucite adekvatnu ventilaciju tokom punjenja.

Da biste sprecili pozar ili eksploziju, koristite punjac¢ iskljucivo u dobro provetrenom
prostoru. Prilikom punjenja, zabranjeno je pokretanje motora ili paljenje i druge
opasne radnje. Nemojte vrsiti punjenje u garazi ili drugom zatvorenom prostoru.
Omogucite adekvatnu ventilaciju tokom punjenja.

Nikada ne dodirujte terminale ili kleme akumulatora dok je uredaj povezan na
naizmenicnu struju.

Prilikom punjenja automobilskih akumulatora: terminal akumulatora koji nije
povezan na Sasiju mora biti povezan prvi.

Druga veza Se pravi na $asiju, na udaljenosti od akumulatora i dovoda goriva.
PunjaC akumulatora zatim treba povezati na elektriénu mrezu; posle punjenja,
iskljucite punja¢ akumulatora sa dovoda struje. Zatim uklonite vezu sa $asije, a
onda i vezu na akumulatoru.

Uklonite sve kablove uredaja sa akumulatora pre nego Sto pokuSate sa voznjom
svog vozila.

Koristite izvor napajanja sa naponom navedenim na plocici punjaca.

. Proverite ulazni napon (230V ~ 50Hz) i pobrinite se da odgovara mreZznom naponu,

inace moze do¢i do oStecenja punjaca.
Ukoliko se koristi produzni kabl, precnik kabla mora biti dovoljan za napajanje koje
zahteva punjac.
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12. Nemojte puniti akumulatore u prisustvu zapaljivih tecnosti ili gasova.

13. Nikada nemojte praviti kratki spoj na uredaju ili povezivati ulazne i izlazne delove
uredaja pomocu metalnih predmeta. Koristite samo isporucene kablove za
povezivanje uredaja sa akumulatorom.

14. Uvek proverite da li je punjac iskljuCen sa elektricne mreze kada ga povezujete i
iskljuCujete sa akumulatora.

15. Nikada ne postavljajte uredaj iznad ili u blizini akumulatora koji treba da se puni.
Gasovi iz akumulatora uzrokuju koroziju na punjacu i oStecuju ga. Postavite punjac
na onoj udaljenosti od akumulatora koliko to kabl jednosmerne struje dozvoljava.

16. Uverite se da se uredaj uvek nalazi na bezbednom mestu. Nemojte izlagati ureda;
kiSi ili snegu ili drugim vlaznim uslovima. Izbegavajte vodu koja tece ili kaplje ili
druge te¢nosti iznad uredaja. Ako voda prodre u elektricne uredaje, povecava se rizik
od elektri¢nog udara.

17. Za zastitu od rizika od strujnog udara, nemojte uranjati uredaj, kabl ili utika¢ u vodu
ili druge tec¢nosti.

18. Uverite se da svi utikaci i kablovi nemaju tragova vlage na sebi. Nikada ne povezujte
uredaj na mrezu mokrim ili viaznim rukama.

19. Nikada nemojte nositi punjac drzeci ga za kabl niti ga trzanjem izvlaciti iz utikaca.

20. Nakon punjenja ili pre bilo kakvog pokusaja odrzavanja ili ¢iS¢enja, iskljuCite punjac
sa izvora struje.

21.Uvek iskljucite punja¢ povlaCenjem utikaca iz utiCnice, a ne kabla kad god
iskljuCujete punjac.

22. Uverite se da se kabl nalazi na mestu gde nece biti gazen, gde se niko neée spoticati
0 njega, ili moze biti ostecen ili pritisnut na neki drugi nacin.

23.Ukoliko kablove morati provuéi kroz zidove sa oStrim ivicama, na primer sa
metalnim limovima, koristite cevi ili kablovske vodove kako bi se sprecilo oStecenje
kablova. PoloZite elektricne kablove na takav nacin da ne bude moguce da se neko
spotakne o njih, Cime se spre¢ava oStecenje.

24. Nemojte rukovati punjacem ili rastavljati punja¢ ukoliko je zadobio udarac ostrim
predmetom, ukoliko je ispusten, ili na drugi nacin oStecen na bilo koji nacin; odnesite
ga kvalifikovanom serviseru.

Nepravilna upotreba ili ponovno sastavljanje moze dovesti do opasnosti od strujnog
udara ili pozara.
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25. Drzite punjac dalje od dece. Deca ne razumeju ili ne shvataju moguce rizike prilikom
rukovanja elektricnim uredajima.

26. Nije predvideno da ovim punjaem rukuju deca ili lica sa ogranic¢enim fizickim,
¢ulnim i mentalnim sposobnostima ili nedovoljnim iskustvom i znanjem. Ovaj uredaj
mogu da koriste deca od 8 i viSe godina i lica sa ograni¢enim fizickim, senzorickim
ili mentalnim sposobnostima ili lica sa nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko ih
nadzire lice koje je odgovorno za njihovu bezbednost ili ako ih ono uputi u bezbedan
rad sa ovim uredajem i ako razumeju s time povezane opasnosti. U suprotnom
postoji opasnost od pogresnog rukovanja i povreda.

27.Deca ne smeju da se igraju uredajem.

28. Deca ne smeju obavljati poslove odrzavanja i ¢iS¢enja uredaja bez nadzora.

29. Nemojte puniti akumulator ukoliko je temperatura ispod 10°C (50°F) ili iznad 40°C
(104°F).

30. Ne pokuSavajte da koristite punjac kao transformator za povecanje napona, agregat
ili utiCnicu jednosmerne struje.

31. Kada uredaj nije u upotrebi ili se ne ¢isti, iskljucite aparat iz uticnice.

32. Nemojte rukovati punjacem sa oSte¢enim kablom ili utikacem.

33. Rukujte punjacem iskljucivo ukoliko su svi kablovi i ku¢iste netaknuti.

34. Nikada ne koristite uredaj ukoliko je pao ili je oStecen na bilo koji drugi nacin. Za
pregled i popravku, odnesite ga kvalifikovanom elektri¢aru.

35.Kako bi se izbegle opasnosti, ukoliko je kabal punjaca oStec¢en, on mora bhiti
zamenjen od strane proizvodaca ili ovlaSéenog servisnog centra ili od strane slicne
kvalifikovane osobe.

36. Nikada nemojte rastavljati uredaj, nepravilna montaza moze izazvati strujni udar ili
pozar.

37.Klasa zastite je IP20. Proizvod ne treba koristiti van prostorije, gde ima kiSe i snega.

38.U toku punjenja, punjac treba staviti na ravnu podlogu i ne treba ga naginjati ili
postavljati naopako.

39. Buduci da kuciste moze generisati toplotu tokom punjenja, zabranjeno je pokrivati
otvor na kucistu.

40. Radove na odrzavanju punjaca treba da obavlja profesionalac.

47. Kada su naelektrisane, kleme akumulatora ne treba spajati jedne sa drugima.

42. Poklopac akumulatora treba da bude otvoren u toku punjenja.
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43. Zabranjeno je obrnuto povezivanje klema akumulatora. (npr. pogresno povezati
crvenu klemu anode sa katodom akumulatora, ili pogresno povezati crnu klemu
katode sa anodom akumulatora)

44. 7abranjeno je koristiti punjac za punjenje nepunjivih akumulatora.

A Upozorenje!

o Nikada nemojte pokusavati da punite oStecene, nepunjive ili smrznute akumulatore.

e QOvaj punja¢ odgovara iskljucivo slede¢im navedenim akumulatorima (punjivi, koji ne
zahtevaju odrzavanje, zatvoreni akumulatori, AGM/GEL, olovni hermeticki zatvoreni
akumulatori (SLA)) i ne smeju se koristiti za punjenje nepunjivih, Nikl-kadmijumskih
(Ni-Cd) ili drugih tipova akumulatora. Nemojte ga koristiti u bilo koje druge svrhe.

e Nemojte Kkoristiti punja¢ za punjenje suvih akumulatora. Uredaji
eksplodiraju i izazovu povrede lica ili materijalnu Stetu na imovini.

mogu da

o Nemojte koristiti punjac kao sistem napajanja za elektricni sistem niskog napona.

e Uverite se da ste procCitali i razumeli uputstvo za upotrebu i sva bezbednosna
uputstva koji su isporuceni sa akumulatorom koji ¢ete punitiili vozilom.

e Izbegavajte svaki kontakt sa kiselinom elektrolita u akumulatoru. Ukoliko vasa koza
dode u dodir sa te¢nos$¢u iz akumulatora, isperite je temeljno pod mlazom vode i
obratite se lekaru. Ukoliko vaSe oCi dodu u kontakt sa kiselinom akumulatora,
ispirajte ih teku¢om vodom u trajanju od najmanje pet minuta i obratite se lekaru.

e Uvek obratite paznju na ispravan polaritet ukoliko povezujete uredaj sa
akumulatorom.

o (Qvaj punjac nije dizajniran da snabdeva RV el. strujom.

¢ Qvaj punjac nije namenjen da se instalira kao dodatna oprema u vozilu.
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@ Opasnost od eksplozije!

Prilikom punjenja, moZe doéi do formiranja mehuriéa usled oslobadanja gasa. Ovaj gas
je zapaljiv i eksplozivan!

Nikada ne punite akumulator u blizini otvorenog plamena ili na mestima gde moze
doci do stvaranja varnica.

Uvek obezbedite dovoljno ventilacije.

Prikljucne kablove akumulatora ukljuCujte i iskljuCujte iskljuCivo kada je punjac
iskljucen sa elektricne mreze.

Pre punjenja akumulatora:

Ukoliko akumulator mora biti uklonjen iz vozila pre punjenja, uvek prvo iskljucite
uzemljeni konektor sa akumulatora. Takode se uverite da su svi drugi potro$aci u
vozilu iskljuceni.

Obezbediti adekvatnu ventilaciju kako bi se omogucilo bilo kojim toksicnim
isparenjima ili gasovima da se razidu.

Uverite se da su polovi akumulatora Cisti. Ukoliko akumulator ima ventilacioni
poklopac koji se moze skinuti, popunite svaku celiju akuulatora destilovanom vodom
do nivoa koji preporucuje proizvodac. Nemojte prepuniti ¢elije.

Ukoliko akumulator nema poklopac, pogledajte instrukcije proizvodacCa za punjenje i
brzinu punjenja.

Glavne tehnicke karakteristike

Napon napajanja 230 V~
Frekvancija 50 Hz
Nominalna snaga 180/310 W
Napon punjenja 12/24V
Nominalna izlazna struja 10 A
Kapacitet punjenja 60-150 Ah
Zastitni osigurac 30A

Klasa za$tite H

Tezina 8.5kg

Zadrzavamo pravo na izmene tehnickih karakteristika, pravo na moguce Stamparske greske, bez prethodne

najave. Slike proizvoda se mogu razlikovati od stvarnog uredaja.
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Battery

Rukohvat

Ampermetar

Zastita od preopterecenja
12V/24V prekidac

On/Off prekidac

Osigurac

Kleme

Kabal sa utikatem

Kuciste

10. Prekidac brzine punjenja



Villager & o |

Elektricna shema

K1 K1 IB
/|/|/l —
A [
| | TC
230V AC 1|
X > 2
! BOOST E—
I
i Rl
MIN
‘ﬁ -]

230V AC

BOOST
P

MIN

1 = =

[

Instalacija i kori$¢enje

Koristite punjac u svrhe za koje je namenjen i u skladu sa njegovim mogucénostima.
Postavite punja¢ na suvo i Cisto mesto.

Osigurajte da uredaj ne dode u kontakt sa vlagom ili vodom jer to moze dovesti do
elektricnog udara.

Pre pocCetka punjenja, oCistite kontakte na akumulatoru i kleme uredaja od oksida.

Proverite da li su kleme pravilno postavljene, odnosno da li je anoda punjaca ( crni kabal
za napajanje ) povezan sa anodom baterije, a potom ukljucite punjaé na mrezu za
napajanje strujom.

Podesite prekidac 12V/24V u skladu sa akumulatorom koji se puni, na ispravnu poziciju.

Ukoliko proces punjenja nije otpoCeo proverite sledece:

a. zaStitu od preopterecenja

b. promenite osigurac

c. ukoliko koji postoji oksid na izvodima akumulatora ili klemama punjaca oCistite ga |
time Cete postici dobar kontakt punjaca i akumulatora.
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OdrZavanje i Cuvanje

e Uvek iskljucite napojni kabal sa uti¢nice mreze napajanja pre obavljanja posla na
punjacu automobila.

e Uredaj je bez potrebe za odrzavanjem. Iskljucite uredaj. Ocistite metalne i plasti¢ne
elemente uredaja suvom krpom.

o Nikada nemojte koristiti rastvore niti druga abrazivna sredstva za ¢iséenje.

e Osigurajte da Va$a baterija uvek bude bezbedno namestena.

o Perfektan priklju¢ak na kablovsku mrezu elektiénog sistema se mora obezbediti sve
vreme.

o Bateriju odrzavajte u Cistom i suvom stanju. Primenite tanak sloj masti na priklju¢ne
terminale - koriste¢i mast koja je bez kiseline i otporna je na kiselinu. (vazelin).

o Nema delova unutar opreme - koji zahtevaju dodatno odrzavanje.

Ciséenje
Opasnost!
Uvek izvucite utika¢ iz utiCnice napojne mreze-pre zapocinjanja bilo kakvog posla
Ciscenja.

e Sva bezbednosna sredstva, ventilacione otvore i kuciSte motora - odrzavajte bez
prisustva prljavstine i praSine koliko god je to moguce. QbriSite opremu Cistom
krpom ili je izduvajte komprimovanim vazduhom na niskom pritisku.

e PreporuCujemo da oCistite uredaj svaki put kada zavrSite sa upotrebom.

e Uredaj Cistite redovno vlaznom krpom i sa malo blage spunice. Nemojte koristiti
sredstva za CiScenje niti rastvore. Oni mogu oStetiti plasticne delove opreme.
Osigurajte da ni malo vode ne prodre u uredaj. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj -
povecava opasnost od elektricnog udara.

e PunjacC treba smestiti u suvu prostoriju radi skladiStenja. Svaka korozija se mora
oCistiti sa priklju¢aka za punjenje.

10
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Odstranjivanje i recikliranje

Oprema se dostavlja u pakovanju - kako bi se sprecilo njeno ostecenje prilikom
transporta. Sirovi materijali ovog pakovanja se mogu ponovo koristiti ili reciklirati.
Oprema i njeni dodaci i oprema su napravljeni od razlicitih tipova materijala kao $to su
metal i plastika. Defektne komponente se moraju odstraniti kao poseban otpad.
Posavetujte se sa VasSim prodavcem ili sa lokalnom samoupravom.

Stara sredstva se ne smeju odstraniti sa obiénim otpadom iz domadéinstval

Ovaj simbol ukazuje da ovaj proizvod ne sme da se odstrani zajedno sa
E: otpadom iz domadinstva u skladu sa Direktivom (2012/19/EU) koja se odnosi
mmmmm N3 Otpadnu elektriénu i elektronsku opremu (WEEE). Ovaj proizvod se mora
odstraniti na naznacenom sakupljatkom mestu. To se moZe obaviti odnoSenjem na
ovlasceno sakupljacko mesto za recikliranje otpadne elektricne i elektronske opreme.
Nepropisno rukovanje otpadnom opremom moZe imati negativne konsekvence za
okolinu i ljudsko zdravlje zbog mogucih opasnih suspstanci koje se Cesto nalaze u
elektricnoj ili elektronskoj opremi. Propisnim odstranjivanjem ovog proizvoda takode
doprinosite efektivnom korisc¢enju prirodnih resursa.
Mozete dobiti informacije o sakupljackim mestima za otpadnu opremu od VaS$e lolane
samouprave, javnih vlasti koje se bave sakupljanjem otpada, ovlas¢enog tela za
odstranjivanje otpadne elektricne i elektronske opreme ili VaSe kompanije za
sakupljanje otpada.

11
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Deklaracija 0 usaglaSenosti

Po direktivi 2014/35/EU, priloga IV, o elektriénoj opremi koja je namenjena za upotrebu
u okviru odredjenih granica napona

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Opis masine: Punja¢ za akumulatore Villager VCB 18 S

Izjavljuiemo pod punom odgovorno$éu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e Direktiva 2014/35/EU o elektricni opremi, o elektricnoj opremi koja je
namenjena za upotrebu u okviru odredjenih granica napona
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograni¢avanju upotrebe odredenih
opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi korisceni standardi:

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 60335-1:2012+AT1+AT13+AT+AT4+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

Odgovorna osoba ovlaSéena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov,
na adresi kompanije Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 02.05.2022. Lice ovlaséeno da satini izjavu u ime proizvodata

Zvonko Gavrilov

gﬁ N
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DOBIJEC PRO AKUMULATORY
Villager VCB 18 S

Origindlni ndvod k pouZiti

Dékujeme, Ze jste si vybrali nd§ vyrobek. Prosime Vds abyste pellivé precetli tyto
pokyny pfed prvnim pouzitim pfistroje.

[IEZ®CE
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PouZité symboly

Prectéte ndvod k pouziti nez zaCnete proces nabijeni.

é Znamena Upozornéni! Dejte pozor! Moznd rizika s timto postupem!

Mozna rizika jsou zndzornéna pfidruzenymi symboly.

ﬁ Pouzivejte vyhradné uvnitf! Nevystavujte desti.
A

g:ﬁ Nebezpeci vybuchu!
A Nebezpeci Urazu elektrickym proudem!

c € Vyrobek je v souladu s normami a standardy EU

A Srbské oznaceni shody

AA

noos18

LIKVIDACE ODPADU: Ochrana Zivotniho prostfedi

Nikdy neodhédzejte jakykoliv elektricky pfistroj spolu s jinym odpadem z

domdcnosti. Abyste zabezpegili spinéni pozadavk( Evropské smérnice

2012/19/EU kterd se vztahuje na staré elektrické a elektronické zafizeni

a jeji provadéni ve vnitrostatnich zakonech, staré elektrické pfistroje je
— tfeba oddélit od zbytku odpadu a zlikvidovat ekologicky pfijatelnym

zplsobem, napf. vzit je do skladu pro recyklaci.
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Sezndmeni s vyrobkem

Tento pfistroj je uréen pro dobijeni akumuldtor( na autech, dodéavkovych vozidlech,
zemédeélskych strojich a lehkych nakladnich vozidlech.

Pouzivatel si ma vybrat dobijeci napéti podle kapacity dobijeciho akumuldtoru 12 V nebo
24V, a podle toho pfizplsobiti polohu pfepinace na pfistroji.

Stroj ma tepelnou ochranu. Béhem procesu dobijeni se zvySuje teplota uvnitf dobijecCe.
Pokud teplota prekrocila urCitou hodnotu zapne se tepelnd ochrana. Po intervélu
chlazeni miiZzete pokracovat v procesu dobijeni.

Dobije¢ je chranén pred pretizenim pojistkou na vnéjsi strané. Pokud tato pojistka
vyhorela nebo je vadnd, vymén'te ji novou s odpovidajici amperazi.

Obecné pokyny o bezpetnostii

Prectéte vSechny bezpecnostni pokyny a instrukce. NedodrZeni bezpecnostnich pokyn(
a instrukei mdze zplsobit elektricky draz, poZar a/nebo tézkd zranéni. Uchovejte
vSechny bezpecnostni pokyny a instrukce pro budouci pouziti.

A Upozornéni!

Zivot ohrozujici nebezpedi pro miminka a déti. Nikdy nenechdvejte déti bez dozoru s
obalem, protoze mlze zpisobit duseni. Nikdy nedovolte détem hrdt se s kabely -
nebezpeci uskrceni! Nikdy nedovolte détem hrat se s komponenty nebo montaznimi
¢dstmi, déti jej mdzou polknout a to mlize zplisobit uduseni.

Vyrobce neodpovida za Skodu zplsobenou:

* Nespravné pfipojeni a/nebo ovlddani.

e VngjSimi silami, posSkozenim pfistroje a/nebo poSkozenim Casti pfistroje
zplsobenym mechanickym vlivem nebo pfetizenim.

» Jakymkoliv druhem modifikace na pfistroji.

* Pouzitim pfistroje pro Ucely nepopsané v téchto pokynech.

* Naslednymi $kodami zplisobenymi nelcelnym a/nebo nespravnym pouzitim,
a/nebo pro nespravné akumulatory.

* Vlhkosti a/nebo nedostatecnym vétranim.

* Neopravnénym otevfenim pristroje. To zru$i zaruku.
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Bezpecnostni poznamky pro dobije¢

1.

11.

12.
13.

UCHOVEJTE TYTO INSTRUKCE - Tento nédvod obsahuje ddlezité bezpeénostni
pokyny a instrukce pro ovlddani dobijece akumulatoru.

Pred pouzitim dobije¢e pro akumulatory, pfectéte vdechny pokyny a bezpe¢nostni
oznaceni na dobijeci pro akumulator a na akumulatoru.

Béhem dobijeni, akumulator se musi uchovat v dobfe vétraném prostoru. UdrZujte
pracovni prostor uklizené aby se snizilo riziko poZaru, elektrického drazu a
vybuchu. Nezakryvejte dobije¢ a akumuldtor hadrem béhem dobijeni.

Dobije¢ akumulatoru obsahuje komponenty které mohou zpUsobit zkraty a jiskry
pfi pouziti. UPOZORNENI: Vybusné plyny. Zabran'te vyskytu plamene a jisker.
Zajistéte spravnou ventilaci béhem dobijeni.

Abyste zabranili pozar nebo vybuch, pouzivejte dobije¢ vyhradné ve dobfe
vétraném prostoru. Pfi dobijeni, je zakdzano nastartovani motoru nebo zapnuti a
jiné nebezpetné akce. neprovadéjte dobijeni v gardzi nebo jiném uzavieném
prostoru. Zajistéte spravnou ventilaci pfi dobijeni.

Nikdy se nedotykejte terminald nebo svorek akumuldtoru zatimco pfistroj je
pfipojen do stfidavého proudu.

Pfi dobijeni automobilovych akumulatorl: terminal akumuldtoru ktery neni
pfipojen k podvozku se musi pfipojit prvni. Druhé pfipojeni se provadi na podvozku,

ve vzdalenosti od akumulatoru a privodu paliva. Dobije¢ akumulatoru se potom
ma pripojit do elektrické sité; po dobijeni, vypnéte dobije¢ akumulatoru z napdjen.
Potom odstran'te pfipojeni z podvozku, a potom i pfipojeni v akumulatoru.
Odstran'te vSechny kabely pfistroje z akumulatoru nez zkusite fidit své vozidlo.
Pouzivejte zdroj napdjeni s napétim uvedenym v destiCce dobijece.

Zkontrolujte vstupni napéti (230V ~ 50Hz) a postarejte se aby odpovidalo
sitovému napéti, jinak mdZe dojit k poskozeni dobijece.

Pokud se pouziva prodluZovaci kabel, primér kabelu musi byt dostatecny pro
napdjeni které vyZaduje dobijec.

Nedobijejte akumuldtory v pfitomnosti hoflavych kapalin nebo plyn(.

Nikdy nedélejte zkrat na pfistroji nebo pfipojovat vstupni a vystupnich casti
pfistroje pomoci kovovych predmétl. PouZivejte pouze dodané kabely pro

pfipojeni pristroje s akumulatorem.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.

Vzdy zkontrolujte zda dobijec je odpojen z elektrické sité pfi pfipojeni a odpojeni z
akumulatoru.

Nikdy nedavejte pfistroj nad nebo v blizkosti akumulatoru ktery je tfeba dobit.
Plyny z akumuldtoru zplsobi korozi na dobijeci ktera jej poskozuje. Umistéte
dobijeC na této vzdalenosti od akumulatoru kolik kabel jednosmérného proudu
dovoluje.

Ujistéte se, Ze pristroj je vzdy na bezpecném misté. Nevystavujte pfistroj desti
nebo snihu, a jinym vlhkym podminkam. Vyhnéte se tekouci nebo kapajici vody
nebo jiné kapaliny nad pfistrojem. Pokud voda pronikne do elektrickych pfistrojd,
zvyS$i se riziko Urazu elektrickym proudem.

Pro ochranu od rizika Urazu elektrickym proudem, neponofujte pfistroj, kabel nebo
zastrcku do vody nebo jiné kapaliny.

Ujistéte se, Ze vSechny zastrcky a kabely nemaji stop vlhkosti na sobé. Nikdy
nepripojujte pristroj do sité mokryma nebo vlhkyma rukama.

Nikdy nenoste dobijeC drzenim za kabel ani jej trhanim nevytdhnéte ze zasuvky.

Po dobijeni nebo pred jakymkoliv pokusem udrzby nebo ¢isténi, odpojte dobijec od
zdroje napajen.

Vzdy vypnéte dobijeC vytazenim zastrcky ze zdsuvky, a nikoliv kabelu pfi kazdém
vypnuti dobijece.

Ujistéte se, ze kabel je na misté kde nebude vyslapan, kde nikdo nebude na néj
klopytat, nebo mZe byt poskozen nebo stisknut jinym zplisobem.

Pokud kabely musite protahnout sténami se ostrymi okraji, na priklad se kovovymi
plechy, pouZivejte potrubi nebo kabelové vedeni aby se zabranilo poskozeni kabel(.
PoloZte elektrické kabely takovym zplisobem aby nebylo moZné Ze nékdo klopyta
na né, ¢imzZ se zabran'uje poskozeni.

Nezachazejte dobijeem nebo demontovat dobije¢ pokud dostal uder ostrym
pfedmétem, pokud byl vypustén, nebo kterymkoliv zplisobem poskozen; dejte jej
do kvalifikovaného servisu.

Nespravné pouZiti nebo opakovand montdZz mize zpdsobit nebezpedi Uderu
elektrickym proudem nebo pozéru.

Méjte dobije¢ ddl od déti. Déti nerozumi nebo nechdpou moznd rizika pfi ovladani
elektrickych pfistrojd.
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26.

27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.
41.

42.

Tato nabijecka neni uréena k pouziti détmi nebo osobami omezenych fyzickych,
smyslovych a duSevnich schopnosti nebo nedostatecné zkuSenosti a znalosti.
Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 a vice let a osoby omezenych fyzickych,
smyslovych nebo duSevnich schopnosti nebo osoby nedostatecné zkuSenosti a
znalosti, pokud jsou pod dohledem osoby odpovédné pro jejich bezpecnost nebo
pokud je tato osoba pouci o bezpecném zachézeni timto pfistrojem a kdyz chapou
s tim souvisejici nebezpeli. Jinak hrozi nebezpeci nespravného zachazeni a
Zranér.

Déti si nesmi hrat s pfistrojem.

Déti nesmfi provadét Ukoly udrzby a Cisténi pristroje bez dozoru.

Nedobijejte akumulator pokud je teplota pod 10°C (50°F) nebo nad 40°C (104°F).
Nesnazte se pouzivat dobijeC jako transformator pro zvySeni napéti, agregat nebo
zésuvku jednosmérného proudu.

Kdyz pfistroj nenf v pouziti nebo se necCisti, odpojte pfistroj ze zasuvky.
Nezachazejte dobijeCem s poskozenym kabelem neboi zdstrckou.

Zachazejte dobijecem vyhradné pokud v§echny kabely a skfin’ jsou nedotceny.
Nikdy nepouZzivejte pfistroj pokud spadl nebo je jakymkoliv jinym zpdsobem
poskozen. Pro pfezkoumani a opravu, odneste jej kvalifikovanému elektrikafi,

Aby se zabranily nebezpeci, pokud je kabel nabijeCky poSkozen, ten se musi
vymeénit vyrobcem nebo autorizovanym servisem nebo obdobné  kvalifikovanou
osobou.

Nikdy nedemontujte pfistroj, nespravnd montéZz miize zplsobit elektricky uraz
nebo pozar.

Trida ochrany je IP20. Vyrobek neni tfeba pouzivat mimo mistnosti, kde je dest’ a
snih.

Pri dobijeni, dobijec je tfeba poloZit na rovny povrch a neni tfeba jej nakldnét nebo
poloZit vzhliru nohama.

Vzhledem k tomu, Ze skfin® mlze generovat teplo pfi dobijeni, je zakdzano
zakryvat otvor na skfini.

Akce na Udrzbé dobijece maiji byt provedeny profesionalem.

KdyZ jsou naelektrizované, svorky akumuldtoru neni tfeba pfipojovat spolu
navzajem.

Viko akumulatoru ma byt otevieno pfi dobijeni.
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43.

44,

Je zakdzano obrdcené spojeni svorek akumulatoru. (napf. $patné spojit ¢ervenou
svorku anody s katodou akumulatoru, nebo Spatné spojit ernou svorku katody s
anodou akumulatoru)

Je zakdzano pouzivat dobije¢ k dobijeni nedobijecich akumulator(.

A Upozornéni!

Nikdy nezkuste dohijet poskozené, nedobijeci nebo zmrazené akumulatory.

Tento dobije¢ odpovida vyhradné nasledujicim, uvedenym akumulatorim (dobijeci,
které nevyzaduji Udrzbu, uzaviené akumuldtory, AGM/GEL, olovéné hermeticky
uzaviené akumulatory (SLA)) a nesmi se pouzivat k dobijeni nedobijecich,
Nikl-kadmiumovych (Ni-Cd) nebo jinych typl akumulatorl. Nepouzivejte jej pro
kterékoliv jiné ucely.

NepouZivejte dobije¢ pro dobijeni suchych akumulétord. Pfistroje mohou explodovat
a zpUsobit zranéni tvafe nebo materidlni $kody na majetku.

Nepouzivejte dobijeC jako dobijeci systém pro elektricky system nizkého napéti.
Ujistéte se, Ze jste pfecCetli a rozuméli ndvod k pouziti a vSechny bezpetnostni
pokyny které jsou doddny s akumulatorem ktery budete dobijet nebo vozidlem.
Vyhnéte se veskerého kontaktu s kyselinou elektrolyt(i v akumulatoru. Pokud vase
pokozka dojde do styku s kapalinou z akumulatoru, dikladné ji oplachnéte tekouci
vodou a kontaktujte Iékafe. Pokud vaSe oci dojdou do styku s kyselinou akumulatoru,
oplachnéte je tekouci vodou po dobu minimdlné pét minut a kontaktujte Iékare.

Vzdy dejte pozor na spravnou polaritu, pokud pripojujete pristroj s akumulatorem.
Tento dobijeC neni zkonstruovan zasobovat RV el. energii.

Tento dobijeC neni ur¢en aby se nainstaloval jako pfislusenstvi ve vozidle.

@ Nebezpeti vybuchu!

Pfi dobijeni, mdZe dojit k tvorbé bublin v dlsledku uvoln‘'ovéni plynu. Tento plyn je

hoflavy a vybusny!

Nikdy nedobijejte akumuldtor v blizkosti otevieného plamene nebo na mistech kde
mze dojit k vytvofeni jisker.
Vzdy zabezpecte dostatecnou ventilaci.
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e Pripojovaci kabely akumulatoru pfipojujte a odpojujte vyhradné kdyz dobijeC je

odpojen z elektrické sité.

Pred dobijenim akumulatoru:

e Pokud akumuldtor musi byt odstranén z vozidla pfed dobijenim, vZdy nejdfiv vypnéte
uzemneény konektor z akumulatoru. Také se ujistéte, ze vSechny jiné spotfebitely ve

vozidle jsou vypnuty.

e Zabezpecte odpovidajici ventilaci, aby se umoznilo kterymkoliv toxickym vypartim

nebo plyndm rozplynout se.

o Ujistéte se, ze poly akumulatoru jsou Cisté. Pokud akumulator ma ventilacni viko
které Ize sejmout, vypIn'te kazdou bun'ku akumuldtoru destilovanou vodou do drovné

doporucené vyrobcem. Neprepln'ujte bun'ky.

e Pokud akumulator nema viko (kryt), podivejte se na instrukce vyrobce pro plnéni a

rychlost plnéni.

Hlavni technické charakteristiky

Napajeci napéti

230V~

Frekvence

50 Hz

Nominalni vykon

180/310 W

Nabijeci napéti

12/24V

Jmenovity vystupni elektricky proud

10A

Kapacita nabijenf

60-150 Ah

Bezpetnostni pojistka

30A

Tida ochrany

H

Hmotnost

8.5kg

Vyhrazujeme si prévo na zménu technickych parametrd, pravo na pfipadné tiskové chyby bez pfedchoziho

ozndmeni. Obrazky vyrobkd se mohou liit od skuteéného vzhledu pfistroje.
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Schéma pfistroje
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1.Rukojet’

2.Ampermetr

3.0chrana od pretizeni
4.12V/24V pcepinac

5. On/off pCepinac

6.Pojistka

7.Svorky

8.Kabel se zdsuvkou
9.Pouzdro

10. Prepinac rychlosti nabijeni
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Instalace a pouZziti
Pouzivjte nabije¢ pro ucel kterému je urcen a v souladu s jeho moznostmi.
Umistéte nabijeC na suché a Cisté misto.

Zjistéte 7e pfistroj nepfijde do kontaktu s vihkem nebo vodou protoZe to miize zpdsobit
elektricky Uraz. Pfed zaCitkem nabijeni, vyCistéte kontakty v akumulatoru a svorky
pfistroje z oxidu.

Zkontrolujte zda svorky jsou spravné umistény, a zda anoda nabije¢e (Cerny kabel k
napajeni) je propojend s anodou baterie, a potom zapnéte nabije¢ do sité k napéjeni
proudem.

Nastavte prepina¢ 12V/24V v souladu s nabijecim akumulatorem, do spravné polohy.

Pokud proces nabijeni nezacal, zkontrolujte:

a. Ochranu od zatizeni

b.  Vymén'te pojistku

c. pokud existuje oxid na vychodech akumuldtoru nebo svorkdach nabijeCe vycCistéte

ho, pficemZ zpUsobite vhodny kontakt nabijece a akumulatoru.
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Udrzba a skladovani

VZzdy vypnéte napdjeci kabel ze zdsuvky napajeci sité pfed zachdzenim s nabijeckou
automobilu.

Pfistroj je bez potfeby Udrzby. Vypnéte pfistroj. Ocistéte kovové a plastové prvky
pfistroje suchym hadrem.

Nikdy nepouzivejte roztoky ani dalsi brusiva k ¢isténi.

Poskytnéte aby VaSe baterie byla vZdy bezpe¢né nainstalovana.

Dokonalé pfipojeni ke kabelové siti elektického systemu musi byt zabezpetno po
celou dobu.

Baterii udrzujte v Cistém a suchém stavu. Naneste tenkou vrstvu maziva na
pfipojovaci svorky - pouzitim maziva bez kyseliny a odolného vdéi kyselinam.
(vazelina).

Uvnitr zafizeni neni ¢dasti - vyzadujicich dodateCnou udrzbu.

Cisténi

Nebezpedi!

Vzdy vyjméte zastrcku ze zdsuvky napdjeci sité-pred zahdjenim jakékoliv uklidové préce.

VSechy bezpecCnostni prostiedky, ventilacni otvory a skiin' motoru - udrzujte bez
Spiny (neCistoty) a prachu co nejvice. OCistéte zafizeni Cistym hadrem nebo je
vyfouknéte stlatenym vzduchem pfi nizkém tlaku.

Je doporuceno abyste vyCistili pristroj pokazdé, kdyz skoncite s pouzitim.

Pristroj pravidelné Cistéte vlhkym hadrem a s trochou jemného mydla. Nepouzivejte
Cistici prostredky ani roztoky. Ty mohou poskodit plastové Césti zafizeni.

Zajistéte, aby do pfistroje nevniklo ani trochu vody. Vniknuti vody do elektrického
pfistroje — zvySuje nebezpeci elektrického drazu.

Nabijecku je tfeba ulozit do suché mistnosti pro skladovani. Kazda koroze se musi
oCistit z nabijecich pfipojek.

10
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Odstranéni a recyklace

Zafizeni se doruCuje v obalu - aby se zabrdnilo jejich poSkozeni béhem prepravy.
Suroviny tohoto obalu Ize znovu pouzit nebo recyklovat. Zafizeni a jeho dopln'ky a
vybaveni jsou udélany z rlznych typl materidlu jako je kov a plast. Vadné souédsti se
musi odstranit jako samostatny odpad. Porad'te se s Vasim prodejcem nebo s mistni
Samospravou.

Staré prostfedky se nesmi odstranit spolu s obyéejnym odpadem z domdacnosti!

Tento symbol oznaCuje, Ze tento vyrobek se nesmi odstranit spolu s odpadem
E: z domadcnosti, v souladu se Smérnici (2012/19/EU) tykajici se odpadnich
mmmmm  clektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE). Tento vyrobek se musi
odstranit v k tomu urCeném shérném misté. To Ize provést odnoSenim na urcené shérné
misto k recyklaci odpadniho elektrického a elektronického zafizeni. Nespravné
zachdazeni odpadnim zafizenim miZe zp(sobit negativni dlsledky pro prostfedi a lidské
zdavi, kvlli moznym nebezpeénym latkam které se Casto nachdzeji v elektrickych nebo
elektronickych zafizenich. Sprdvnym odstranénim tohoto vyrobku také pfispivate
efektivnim vyuzivani pfirodnich zdrojd.

MlZete se informovat o shérnych mistech pro odpadni zafizeni u Vase mistni
samosprdvy, véfejnych organd zabyvajicich se sbérem odpadu, autorizovaného organu
pro odstranéni odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich nebo VaSe
spolecnosti pro shér odpadu.

11
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EU prohlaSeni o shodé

Podle smérnice 2014/35/EU, pfiloha IV, o elektrickém zafizeni uréeném k pouziti v rdmci
urgitych mezi napéti

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Popis stroje: Nabije¢ pro akumulatory Villager VCB 18 S

Prohlasujeme s pinou odpovédnosti Ze uvedeny vyrobek je konstruovan a vyroben v souladu s:
o Smérnice 2014/35/EU o elektrickém zafizeni, o elektrickém zafizeni urceném k
pouziti v ramci urCitych mezi napét
e Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité
e Smérnice 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o omezeni pouZiti urcitych nebezpecnych
latek v elektrickém a elektronickém zafizeni (RoHS)

Harmonizované a jiné pouzité standardy:

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 60335-1:2012+A11+A13+AT+AT4+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

Odpovédna osoba opravnéna pro sestaveni technické dokumentace: Zvonko Gavrilov, na
adrese kompanii Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Misto / datum: Lublan’, 02.05.2022.
Osoba opravnéna sestavit prohlaseni ve jméno vyrobce

Zvonko Gavrilov

ﬁﬂﬂ_ N
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MOJTHAY 3A AKYMYJIATOPU
Villager VCB 18 S

OpuruHanHu ynaTcTBa 3a ynorpeba

Bu 6narogapuMe LWTO ro 13GpaBTe HaLLMOT Npou3Bog,. Be MONMME BHUMATENHO Aa ro
npouuTaTe OBa yNaTcTBO NPeJ NpBaTa ynoTpeba Ha ypeaoT.

MESCE
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KopucTenu cumoonu

O
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MpoyuTajTe ro ynaTcTBOTO 3a YyNoTpeba Npef NOYETOKOT Ha NMPOLECOT Ha
nosHeHe

OsHauyBa [lpenynpenyBarse! BHuMaHWe! Bo3MOXHM pu3nUM CO OBaa
nocranka. BO3MOXHUTE pU3WLKM TPUKAXaHN Ce CO MPUAPYXHUTE
cumbonu.

YnoTpe6a Mckny4nBo BO 3aTBOpeH mpocTop! [la He ce W3noxyBa Ha
noxn!

OnacHoCT of ekcniosujal

OnacHocT of cTpyeH yaap!

MpOoN3BOAOT € BO COrNAacHOCT CO HOPMUTE W CTaHAAPANTE Ha EY

CprcKy 3HaK 3a CO06Pa3HOCT

OTCTPAHYBAH-E HA OTNAOT: 3awTtnTa Ha XWBOTHATa cpefiMHa

Hukoraw He OTCTpaHyBajTe ro 6U0 KOj €NeKTpuUyeH yped 3aedHo Co
0CTaHaTMTOT 0TMaf Of JOMaKMHCTBOTO. 33 Aa OBO3MOXMWTE UCMOMHYBatbe
Ha 6aparbaTa Ha EBponckaTta aupexktnea 2012/19/EU koja ce ogHecyBa Ha

cTapaTa enekTpuYHa 1 eNekTPOHCKa ONPeMa U HEjsMHOTO CMpPOBeAyBarbe
BO HALMOHANHWUTE 3aKOHM, CTapUTe eNeKTPUYHM ypeam Tpeba Aa ce ofBojaT
0[] 0CTaHATMOT OTMa/ W [ja Ce OTCTPAHaT Ha eKOMOLWKM MPUGATANB HAYMH,
Ha np. fa ce OfHeCe BO CKNAAMLITE 33 peLuknaxa.
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3ano3HaBarbe Co ypeaoT

OBOj ypea e HaMeHEeT 3a MOJHEHE Ha aKkymynaToOpu Ha aBTOMOOBWMAM, AOCTaBHM
BO3WJ1a,3eMjOAENCKM MALLIMHU 1 IECHU KAMUOHM.

KopucHukoT Tpeba Aa ro ofbepe HamoOHOT Ha MOMIHEHE Croped KanauuTeToT Ha
akymynaTopoT Koj ce nonHu 12V nnn 24V, u cnopef Toa Aa ja npunaroaq nonoxoara
Ha NPEeKK1HYBaYoT Ha ypeaoT.

MalimHaTa “Ma TepMuyka 3aWThTa. Bo TEKkOT Ha MpoLEecOT Ha MOMHere pacHe
TemnepaTypaTa BHaTpe BO MONHA4YoT. [IOKONKY TemnepaTypata MOMWHE ofpefeHa
BPEOHOCT Ke Ce BK/IyYM TepMWyKaTa 3alTuTa.llo WHTepBanoT Ha najetbe Ke
MPOAO/MKM MPOLLECOT Ha MOJHEHE.

MonHa4oT e 3alTWUTeH 0f NpeonTepeTyBatbe COOCUrypyBay Ha HaABOpELIHATA
CTpaHa.[loKonKy OBOj OCUrypay € W3rOpeHuN € HeUCMpPaBeH 3aMEHeTe ro CO HOB CO
COO[JBETHA amMnepaxa.

OnwTK ynaTcTBa 3a 6e36eAHOCTA

MpoyutajTe rm cute 6e36edHOCHM ynaTCcTBa M MHCTPYKUMM. HenounTyBameTo Ha
6e36eJHOCHUTE YyNaTCTBa W MHCTPYKLMM MOXKE Aa NPean3BuKa CTPyeH yaap, noxap
W/MAN TelKn noBpean. YyBajTe ri cute 6e36eAHOCHM YyNaTCTBA U UHCTPYKLIMKM 33 UAHA
ynoTpeba.

lMpenynpenyBamse!

YKMBOTHA 0NacHOCT 3a 6e6utba 1 Aela. Hukorall He ocTaBajTe v AelaTta 6es Haf3op
CO ambanaxata 3aToa LWTO Taa MOXE [Ja Mpeaussuka rylere. Hukoraw He
[03BONYBajTe UM Ha AeLiaTa fja 1 urpaat co Kabau — 0nacHoCT of AaBerbe! Hukoraly

He [03B0OJ1yBaJTE UM Ha Aeuata Aa Ch urpaat Co KOMMNOHEHTUTE UM CO MOHTaXHUTE
AENoBK, Aelata MOXat Aa rm ronTHat 1 Toa MOXe fa AoBefe A0 rylweme.

Mpon3BOANTENOT HE € OArOBOPEH 3a WTeTaTa Npen3BrKaHa nopaam:
* HenpaBunHo NoBp3yBatbe U/WNK pakyBarbe.
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HaZBopellHW cunw, oWTeTyBarbe Ha YPeaoT /WK OWTETYBake Ha [eN0BUTE Ha
YPenoT Npean3BuKaHu nopaau MexaHuyko BavjaHue Uiu npeonToBapyBaHse.

buno Koj B1A Ha MoavdUKaLmWja Ha ypeaoT.

KopucTeHe Ha ypefjoT 3a HaMEHM KOU He Ce OnullaHW BO 0Ba ynaTCcTBO.
MocneanyHn WTeTH NPeAUsBUKAHW 0ff HEHAMEHCKO W/WNU  HenpaBWiHO
KopuCTerbe, n/unn nopaan AeeKkTHY akyMynaTopu.

Bnara w/unn He0BOMHA BEHTUMALM]A.

HeoBnacTeHo oTBOpatbe Ha ypeaoT. OBa Ke ja MOHWLWITK rapaHuyjaTa.

Be36eHOCHW HAarNoMeHu 3a NOSIHAYoT

1.

COYYBAJTE TWU OBUE WHCTPYKUMW - OBa ynaTCTBO COAPXM BaXHM
6e36eAHOCHM yNaTCTBa U MHCTPYKLMW 3a pakyBake CO MOIHAY0T 3@ aKyMynaTopu.
Mpen ynoTpeba Ha MOMHAYOT 3@ akymynaTopu, MpPoOYMTajTe T CUTE ynaTcTBa M
6e36eAHOCHM 03HAKM Ha NOIHAYOT 3a aKyMyNnaTopOT M Ha akyMynaTopoT.

3a BpeMe Ha MOMIHEHETO, akyMynaTopoT Mopa fAa Ce 4yBa BO A06PO NPOBETPEH
npocTop. 04p>KyBajTe ro paboTHUOT NPOCTOP YPEeAeH 3a fia Ce Hamanu pUsnKoT 04
noxap, CTpyeH yhap v ekcnnosuja. 3a BpeMe Ha MONHEHETO He CMee fa ce
NOKPWBa NOIHAYOT Ha akyMynaTopoT.

[10/IHAYOT Ha akymMynaTopoT COAPXKM KOMMOHEHTU KOW MOXAT fja Npou3seaar esl.
CMOjKM M uCKpu Kora ce kopuctu. MPEOYMPENYBAHSE: EKCnnosnsHM racoBw.
CnpeyeTe nojaBa Ha nnameH u uckpu. OBO3MOXETe afjleKBaTHa BeHTWIaLMja 3a
BPEME Ha MOJHEHETO.

3a fla cnpeuynTe noxap Wiu ekcnnosuja, NoNHa4YoT KOPUCTETE O UCKIYYMBO BO
A06po npoBeTpeH npocTop. [pu NONHeHeTo, 3abpaHeTo e MOKpeHyBarkbe Ha
MOTOPOT WU Nanere U Apyru OnacHW akTUBHOCTU. TMONHEHETO HE CMee fa ce
BPWM BO rapaxa WAM BO ApYyr 3aTBopeH npoctop. OBO3MOXeTe ajekBaTHa
BEHTWNaLMja 3a BPEME Ha MONHEHETO.

Hukoraw He AonupajTe rn TEPMUHANNTE WK KNEMUTE Ha akyMynaTopoT Aofeka e
ypenoT NoBp3aH Ha HausMeHUYHa CTpyja.
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7.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17

18.

Mpu NONHEHETO Ha aBTOMOGUIICKMTE aKyMynaTopu: TEPMUHANIOT Ha aKyMylaTopoT
KOj He e NoBp3aH Ha liacujaTa Mopa Aa 6uie nps noBp3aH. BTopaTta Bpcka ce
npaBy Ha LacujaTa, Ha pacTojaHue off akyMynaTopoT 1 J0BOJOT Ha ropueo. MoToa
MONHAYoT Ha akymynaTopoT TpeGa fa Ce MOBP3e Ha ENeKkTpuyHa Mpexa; no
NOJHEHETO, UCKAYYETE TO MOMHAYOT Ha akyMmynaTopoT Of [OBOAOT Ha CTpyja.
MoToa OTCTpaHeTe ja BpckaTa 3a LiacujaTa, a noToa v BpckaTa Ha akyMynaTopoT.
OTCTpaHeTe v cuTe Kabnu Ha ypeaoT off akyMynaTopoT Mpej Aa NoyHeTe Aa ro
BO3MTE CBOETO BO3WJIO.

KopucTeTe U3BOP 3@ HaMojyBatbe CO HAaMoOH HaBeAEeH Ha N/oYKaTa Ha NoMHauoT.

.MposepeTe ro BNe3HNOT HanoH (230V ~ 50Hz) 1 norpuxeTe ce Aa My OAroBapa Ha

MPEXHNOT HaMNOH, MHaKy MOXe f1a [10jA€ [0 OLUTETYBaH-e Ha NOMHAYOT.
[lokonky ce KOpWUCTU NPOAOMKeH kaben, AnjaMeTapoT Ha KabenoT mopa Aa 6uae
[I0BOJIEH 3a HaMojyBakeTo Koe ro 6apa NosHayor.

AKyMynaTopoT He CMee fAa Ce MOMHKM BO NMPUCYCTBO Ha 3ananauBu TEYHOCTM WA
racoBM.

Hukorall He npaBeTe KpaTOK CrMoj Ha ypeaoT MAM Aa rv noBp3yBaTe BNEe3HUTE I
W3Ne3HUTe [eN0OBW Ha YpeaoT CO MOMOLL Ha MeTanHu npeaMeTn. Kopuctete
caMo ucnopavaHnTe Kabnu 3a NOBP3yBakbe Ha YPeAoT CO akymynaTopoT.

Cekorall npoBepeTe fanu e NofHayoT UCKIYYEeH Of ENeKTPUYHaTa Mpexa Kora ro
noBp3ayBaTe W UCK/y4yBaTe 0] aKyMynaTopoT.

Hukorall He nocTaByBajTe ro YpeaoT Haf Unn BO 6AU3MHA HA akyMynaTopoT KO
Tpeba fa ce NOMHW. acoBWTE O akyMynaTopoT Npean3BuMKyBaaT Kopo3wja Ha
MOJIHAYOT 1 o OWTeTyBaaT. [locTaBeTe ro NONHAYOT Ha OAPEefieHO pacTojaHue oA
aKkyMynaTopoT KOJIKY LITO 03B0NyBa KabenoT 3a eJHOHacoUYHa CTpyja.

BupeTe curypHu Jieka ypefoT cekorall ce Haofa Ha 6e36efjHO MecTo. YpeaoT He
CMEe [la Ce W3N0XYBa Ha [OXA WM CHEr WAM Ha [pYyru BAAXHW YCNOBMW.
36erHyBajTe Bofla Koja Tede MAM Karne UNU APYru TEYHOCTW Hapd YpenoT. AKO
HaBnese BOAA BO ENEKTPUYHWTE YpPeau, Ce 3rofemMyBa PUSMKOT 0ff ENeKTpUYeH

yhap.

.3a [1a ce 3alITUTUTE Of PU3MK O CTPYEH yaap, He MOTONyBajTe M ypeaoT, Kabenot

AW NPUKNYYOKOT BO BOAA UM BO [PYrv TEYHOCTH!.
BuaeTe cUTypHU [ieKa cuTe NPUKNyYoLM v Kabnu Ha ce6e HemaaT Tparu o Bnara.
HwvKorall He NOBP3YBajTe ro YPeAoT Ha Mpexa CO BNaXHW paLe.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.
28.

Hukorall He HoceTe ro NosHaYoT APXejKM ro 3a KabenoT 1 He BleYeTe ro Kabenot
3a [la ro N3BaAnTe MPUKIYYOKOT Of] MPUKYYHMLaTa.

Mo nonHereTo UK npef 6uno Koj 0bua 3a 0PXKYBaHe NN YACTEHE, NCKITYYeTe o
MOMHAY0T Of U3BOP Ha CTpYja.

Cekorall uckfy4eTe 0 MOSHA4Y0T CO MOBMIEKYBarbe Ha MPUKIYYOKOT Of
NPUKNYYHMLATA, @ He Ha KabenoT 3a fia ro UCKTy4YuTe NoSHaYoT.

buaerte curypHu fexka kabenoT ce Haofa Ha MecTO Kaje Hema Aa buae Harase,
KaJe HMKOj HeMa [la Ce MPenHyBa Ha HEro, Unu Kafe Hema Aa 6uae OWTEeTeH Waw
NPUTUCHAT Ha HEKO] IPYT HAUMH.

[lokonky kabaute mopaTe fAa 1 MpoBMeYeTe HU3 SMA0BK CO OCTPM paboBw, Ha
NpMMeEp CO METasHW IMMOBYW, KOPUCTETE LIEBKM MK Kabencku BOJOBM 3@ Aa ce
Chpeym olTeTyBakbe Ha Kabnute. CTaBeTe M eNeKTpUYHNTE Kaban Ha HauNH Ha KOj
Hema fa 6uae BO3MOXHO HEKOj [la Ce MPenHe Ha HWB, CO LITO Ce CrpeyyBa
OLITETYBaHbE.

He pakyBajTe CO MOMHAYOT MAWM He packiomnyBajTe ro MOAHAYOT AOKOMKY A06WN
yaap 0/ 0CTap npefMeT, AOKOJKY € UCMYLUITEH, WK Ha MOMHAKOB HAYNH OLITETEH Ha
61N0 KOj HauWH; OfHeceTe ro Kaj KBanubukyBaH cepsucep. HenpaBunHaTa
ynotpeba nnu NOBTOPHOTO COCTaBYyBatbe MOXeE f1a [J0Befie 10 ONacHOCT Of CTPYeH
yaap 1 noxap.

MonHayoT Aa ce YyBa Ha MecTa HejoCcTanHu 3a Aela. [leyaTa He ru pasbupaat nnm
He v chakaaT BO3MOXHMUTE PU3NLIM NPK PaKyBakbe CO eNEKTPUYHUTE Ypeau.

OBOj N0/MHay He e NpeABKAeH 3a ynoTpeba o/ Aela v nnua co orpaHuyeHn GUanyki,
CEH30PHW MW MEHTANHX CMOCOBHOCTU MAM CO HEAOBOMHO WCKYCTBO M 3HAEH-E.
OBOj ypea MoxaT Aa ro kopucTaT Aelia 04 8 M MOBeKe rogMHU K auua co
OrpaHMyeHn (GU3NYKK, CEH30PHW U MEHTaNHW CMOCO6HOCTM WM Nnua co
HeoCTaTOK Ha UCKYCTBa W 3Haetrba, OKOMKY M HaArneayBa e Koe e OAroBOPHO
3a HWBHaTa 6e36eqHOCT WM [OKOSKY Toa I ynaTu Ha 6e3bedHa paboTa CO OBO]
ypea v AOKOAKy rv pa3bupaaT CO Toa MOBP3aHMTe OMacHOCTW. Bo CrpoTHBHO
10CTON OMIACHOCT 04 NOIPelHO PaKyBaHE 1 I0BPEsA.

[leuata He cMeart Aa Cu 1rpaat Cco ypeaorT.

[leuata He cMeaT Aa M3BPLUyBaaT paboTy OKOMY OAPXKYBaHbEe M YACTEHE Ha YpeaoT
6e3 Haa3op.
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29. AKyMynaTopoT He cMee [a Ce MONHK AOKONKY e Temnepatypata nog 10°C (50°F)
nnn Hap 40°C (104°F).

30.He obupyBajTe ce f[a ro KOpPUCTUTE MOMHAYOT Kako TpaHcdopmartop 3a
3rofleMyBatbe Ha HamoH, arperaT Wi NPUKAYYoK 3a eIHOHACo4Ha CTpyja.

31.Kora He ce KOpUCTW YpedoT, WM Kora Ce YMUCTW, UCKIyYyeTe ro anapatoTr of
NpUKNyYHMLaTa.

32. He pakyBajTe CO MOHAY0T CO OLUTETEH Kaben 1 NpuKITyYoK.

33. Co nonHayoT paKyBajTe UCKTY4YMBO AOKOJIKY Ce KabnnTe u KyKuwTeTo 6e3 gedexT.

34.YpenoT HUKOralll He CMee f1a Ce KOPUCTW [JOKOJKY MagHan uan e oWTeTeH Ha 610
KOj Opyr HauuH. 3a npernef W nonpaeka, OAHeceTe ro Kaj KBanuhukyBaH
enekTpunyap.

35.3a fa ce n36erHat onacHOCTY, JOKOJKY e OLITeTeH KabenoT Ha NOMHAYoT, TOj Mopa
[a Ce 3aMeHu Off CTpaHa Ha NMpoW3BelyBaYv0T WK OBNACTEHWUOT CEPBUCEH LEHTap
W 0] CTPaHa Ha CIMYHO KBaNN(UKYBaHO SULE.

36. Hukorall He pack/ionyBajTe o YpedoT, HenpaBWIHaTa MOHTaXa MOXe fa
npeau3BrKa CTPyeH yaap uav noxap.

37.Knacata 3a sawTtuta e IP20. npousBOAOT He Tpeba fa Ce KOPUCTM Ha OTBOPEHO,
Kafde LWTO MMa OX/, W CHer.

38.3a BpeMe Ha NOMHEHETO, MOMHAYOT Tpeba Aa Ce CTaBW Ha pamHa MOAMOra W He
Tpeba fa ce NCKOCyBa UK Aia Ce NOCTaBU Haonaky.

39. Bbuaejkn KyKMWTETO MOXe [Aa reHepupa TOMIMHA BO TEKOT Ha MOJHEHETO,
3abpaHeTo e Aa ce NOKPMBa OTBOPOT Ha KYKWLITETO.

40. PaboTnTe Ha OAPXyBarbe Ha NONHAYOoT Tpeba fa rv u3BeayBa npodecroHaney,.

47.Kora ce HaenekTpu3npaHu, KNemnTe Ha akymMynaTopoT He Tpeba fia ce crnojyBaaTt
e[iHa co fpyra.

42.KanakoT Ha akymynaTopoT Tpeba fja 61ae OTBOPEH 3@ BPEME Ha NOJHEHETO.

43.3abpaHeTo e 06paTHO NOBP3yBatbe Ha KIeMmuTe Ha akymynatopoT. (Ha np.
NorpelHo fda Cce MnoBp3e LUpBeHaTa K/JemMa Ha aHofjata CO KartofjaTta Ha
akyMmynaTopoT, 1K MOrpeLLHo [a Ce NoBp3e LpHaTa Kfiema Ha KaTojarta co aHofa
Ha akymynaTopoT).

44 3abpaHeTo e fa Ce KOpPUCTM MOSHaYy 3@ MOMHEeHE Ha akymynatopu LITO He ce
nonHar.
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lMpegynpenysatbe!

Hukoraw He obugyBajTe ce JAa M NOMHWATE OLWTETEHWUTE  aKymynaTopu,
aKyMynaTopuTe LTO He Ce NOMHAT MK 3aMp3HaTUTe akymMynaTopu.

OBOj MOMHa4 UM OArOBapa WCKIYYMBO Ha CNEfHVBE HaBeLeHW akymynaTopu
(akymynaTop WTo ce NoMHaT, Kou He 6apaaT OfipXKyBatse, 3aTBOPEHN akyMynaTopy,
AGM/GEL, 0n0BHM XepMETWNYKN 3aTBOPEHN akymynaTopu (SLA)) u He cMeaT fia ce
KOPUCTAT 3a MOJIHEHE HA aKyMmynaTopu LITO He Ce NOJHAT, HWKen-KagMuymcku
(Ni-Cd) unu ipyru TMNOBW Ha akymynaTopu. [la He ce KOpUCTM BO 6U0 KOW fpYru
uenu.

MonHayoT Aa He Ce KOPUCTY 3a NOJIHEHE Ha CYBK akymynatopy. YpeanTe Moxar fa
eKCNNOAMpaaT v Aa NpeausBuKaaT NoBpeAa Ha nuua WA MatepujaiHa LWTeTa Ha
NMOT.

MonHayoT Ja He Ce KOPUCTW Kako CUCTEM 3a HamnojyBarbe 3a eNeKTPUYEH CUCTeM
CO HU30K HaroH.

Bupete curypHu aeka cTe v npounTane u pasbpane ynatcTBOTO 3a ynoTtpeba u
cuTe 6e3beHOCHW ynaTcTBa KO Ce MCropavaHu Co akymynaTopoT CO KOj Ke 1o
NOMHWTE MK CO BO3UNO.

N36erHyBajTe o Cekoj KOHTAKT CO KMCEeNWHaTa Ha enekTponuTMTe  BO
akymynaTopot. [okonky Bawarta Koxa [OjAe BO KOHTaKT CO TEYHOCTA Ha
aKkyMynaTopoT, UCnfakHeTe ja TeMenHo noj Mna3 Boja W nobapajte nekapcka
nomow. [oKonKy ounTe fA0jAaT BO KOHTAKT CO KMUCEAWHaTa 0f akymynaTtoporT,
WCnnakHeTe MM CO TEKOBHA BOAA HajManky neT MUHYTW W nobapajTe Nekapcka
MOMOLL.

Cekoralw BHMMaBajTe Ha MpaBWIHWOT NONApUTET JOKOJKY O NoBp3yBaTe ypesot
CO aKymynaTopor.

OBOj N0MHaY He e An3ajHupaH aa ro cHabayea PB co en. cTpyja.

OBOj MOMHAyY He e HAMeHeT [a Ce WHCTanupa Kako AOMOJIHWTENHA Onpema BO
BO3WJIO.
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OnacHocT o ekcnnosuja!

Mpn NONHEHETO, MOXE Aa A0je A0 GopMUpatbe Ha MeypynHa Nopaamn 0C060ayBakse

Ha rac. OBOj rac e 3anasnmuB 1 ekcnnosnseH!

¢ AKyMynaTOPOT HMKOrall He CMee f1a Ce NOJHM BO 6/M31MHA Ha OTBOPEH NAaMeH 1n
Ha MecTa Kafe LITO MOXe Aa [0jAe A0 CO3[jaBabe Ha UCKPMU.

e (Cekorall obe3befeTe JOBOSHO BEHTUMALW]A.

e TpWKAYYHNUTE KabnKM Ha akyMynaTopoT BKAYYeTe M 1 UCKYYeTe 1 UCKYyYnBO Kora
€ MOHAY0T UCKNYYeH 0ff eNeKTPUYHaTa Mpexa.

MpeA NonHeHe Ha akyMynaTopoT:

e JlIOKONMKY aKymynaTopoT Mopa fAa Ce OTCTPaHu off BO3WNOTO Mpef MOJHEHETO,
ceKorall NPBUH UCKNYYeTe ro 3a3eMjeHNOT KOHEKTOP 0/ akyMynaTopoT. McTo Taka,
BUAETE CUrYPHU f1EKa CUTE APYTY NOTPOLLYBaYM BO BO3MOTO CE UCKITYYEHN.

e (6e3befeTe afekBaTHa BeHTWNaUMja 3a fa ce obesbegn GUNO KOM TOKCUYHM
“cnapyBatba WM racoBM f1a Ce OTCTPaHar.

e buagete CUrypHu paeka Ce UYMCTM TNOMOBWTE Ha  aKymynaTopoT. [OKOJKy
aKymMynaTopoT MMa Karnak 3a BeHTMnaumMja Koj MoXe fia ce 13Bajau, NononHeTe ja
CceKoja KneTka Ha akymynaTopoT o IeCTUANPaHa Bofa A0 HUBOTO NPenopayaHo of
CTpaHa Ha Npon3BoAMTENOT. KNeTKNUTE He CMeaT Aa Ce NPenonHysaar.

e [lOKONKY akymynaTopoT Hema Kamak, nornefajte M MHCTPYKUMUTE  Ha
NPON3BOAMTENOT 3a NOJHEHE 1 6P3NHATA HA NOMHEHE.



[NaBHW TEXHUYKM KapaKTepucTuku

HanoH Ha HarmojyBahe 230V~
®pekBeHLyja 50 Hz
HomwuHanHa cuna 180/310 W
HanoH Ha nosHere 12/24V
HomwnHanHa nanesHa cpyja | 10A
KanauuTeT Ha nonHerbe 60-150 Ah
3alTuTeH ocurypysay 30A
Knaca Ha 3awTuTa H

TexxunHa 8.5kg

O i

lo 3afip>XXyBamMe npaBoTO Ha M3MEHU Ha TEXHUYKUTE KapaKTEPUCTUKK, MPaBOTO Ha BO3MOXHMN

neyaTapcku rpewiky, 6e3 NpeTxoHa HajaBa. CMKMTE Ha NPOM3BOAOT MOXAT Aa Ce pas/nKyBaat

0[1 BUCTMHCKMOT ypen.
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LLlema Ha ypegoT

NS I

Power

+ -
Battery

Pakoxsat

Amnepmerap

3alTuTa of NpeonTepeTyBarbe
12V/24V npekunHysay

on/off npekuHyBay
Ocurypysay

Knemu

Kab6en co yTukay

Kykuwre

= © © N o gk~ whd =

0. TlpeknHyBay 3a G6p3NHa Ha NONMHerbe
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WMHcTanauuja u Kopuctene

KopucTeTe r 0nonHaYoT 3a T0a 3a LUTO € HAMEHET U BO CK/1aj CO HErOBUTE MOXHOCTMW.
MocTaBeTe ro NONHAYOT Ha CYBO M YACTO MECTO.

OcwrypajTe ypefoT fia He [0jAe BO KOHTAKT CO Bnara uan BoAa 61aejkutoa Moxe Aa
JoBefe 10 en.yaap.

Mpen NOYETOKOT Ha MOJHEHETO WMCYACTETE M KOHTaKTUTE Ha aKyMynaTopoT W
KNemuTe Ha ypesaoT 0 OKCua.

poBepeTe Aann KNemuTe ce NMPaBMHO NOCTaBEHM,T.e. fanu aHofata Ha MojHayoT
(upHMOT Kaben 3a HamojyBare) € MoBp3aHa CO aHofjaTa Ha 6aTepujata, a moToa
BKJTyYeTe o NoSIHaY0T Ha MPeXa 3a HanojyBake Co CTpyja.

MojecTe ronpekuHyBayot 12V/24V BO cknag CO aKymynaTtopoT KOj Ce MOJHW, Ha
“cnpaBHa nNosuumja.

[OKOMKY NPOLECOT Ha NOMIHEHE HE € 3anoYHaT NPOBEPETE Mo CNeAHOBO:

a. 3aWTuTa 04 NpeonTepeTyBame

6. MpOMeHeTe ro ocurypyBayoT

B. [JOKOAKYy MOCOW OKCWA Ha M3BOAMTE 04 akyMynaTopoT WM Ha KNeMUTE Ha
NONHaYoT MCYMCTETE TV W CO TOa Ke Ce MOCTUrHe [06ap KOHTAaKT Ha MOMAHAYoT W
aKymynaTopor.
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0apXXyBatbe 1 YyBarbe

Cekorall 1cknyyeTe ro KabenoT 3a HanojyBakbe 04 NPMKAYYHNLATA Ha MpeXaTa 3a
HamojyBarbe Npef BpLUere Ha Koja 61no paboTa Ha MONHA4Y0T Ha aBTOMOBKOT.
YpenoT e 6e3 notpeba 3a ofpxyBake. McknydeTe ro ypemoT. Mcumctete w
METanHUTe 1 NAACTUYHU ENEMEHTMW Ha YPeoT CO CyBa Kpna.

Hukorall He KopucTeTe pacTBOpPW HWUTY Mak Apyru abpa3uBHW CpeAcTBa 3a
JnCTeHe.

ObesbepeTe Bawata 6aTepuja aa 6uae cekorall 6e36eHO HAMECTEHA.

Lleno Bpeme Mopa fa 6uae obesbeaeH nepdekTeH MPUKIYYOK Ha KabenckaTa
MpeXa Ha eNeKTPUYHNOT CUCTEM.

baTepunTe ofpXyBajTe MM BO YMCTa M CyBa COCTOj6a. [puMeHeTe TEHOK C/10j MacT
Ha MPUKIYYHWUTE TEPMUHANK — CO MOMOLL Ha MacTa Koja e 6e3 KUCenHa 1 Koja e
OTNOPHa Ha KucenuHa.  (BasesuH).

Bo onpemata Hema f1enoBw — Ko 6apaaTt A0NOHUTENHO OfIPXYBatbe.

Yucrere
OnacHocT!

Cekorall 1M3BageTe ro MPUKNYYOKOT O NPpUKAyYHMUATa — Npef Aa NoYHeETe CO Koe

6UN0 YUCTEHbE.

Cute 6e36eHOCHM CPeACTBa, OTBOPU 3a BEHTMUNaLMja M KyKMLWTa Ha MOTOPOT —
OApXyBajTe rM 6e3 MPUCYCTBO Ha HAYMCTOTWja W MpallMHa KOMKy LITO e Toa
BO3MOXHO. M3bpuileTe ja onpemaTa CO 4uCTa Kpna WM W3AyBajTe ja
KOMNpUMUPaH BO3yx Ha cnab npuTUCOK.

Bu npenopayyBame Aa ro WCYACTWUTE ypedoT CEKOj NaT Kora Ke 3aBpluTe Cco
ynoTpeba.

YpeaoT pefoBHO Aa Ce YMCTW CO BMaXHa Kpna M co Manky 6nara canyHuua. He
KOpUCTETe CPeACTBA 3a YNCTEHE HUTY Nak PacTBOPM.

Twe MOXaT Aa rv owTeTaT nacTUYHNTE AenoBu o4 onpemaTta. ObesbefeTe BogaTa
[la He HaBnese BO ypeaoT. HaBneryBakeTo Ha BOAa BO €NEeKTPUYHWOT ypea — ja
3rofileMyBa OMacHOCTa 0ff ENEKTPUYEH yaap.

MonHayoT Tpeba Aa ce cknaaupa Bo cyBa npocTopuja. Cekoja Koposnja Mopa Aa ce
MCYNCTM O NPUKNYYOKOT 3a NOSTHEHE.

12
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OTCTpaHyBaI-be W peunknupame

Onpemata Ce [0CTaByBa BO MakyBarbe — 3a [a CE CMPeYN HEj3UHO OLITETYBarE MpU
TpaHcnopToT. CypoBWTE MaTepujanu off OBa MakyBatbe MOXaT MOBTOPHO f1a Ce
KOpuUCTaT unn peuuknnpaar. OI'IDEMaTa " HEJBVIHI/ITE aofatoun HanpaBeHW Ce 0
pasnnM4yHn TUNOBW Ha MaTepVIjaﬂI/l Kako WTO Cce MeTan U nnacTuka. ,D,Ed)eKTHl/ITe
KOMMOHEHTU MOpa fJa Ce OTCTpaHaT Kako nocebeH oTnad. [ocoBeTyBajTe ce co
Bawmwmor npogaBa4 nan Co NNOKanHaTa camMoynpaBa.

Ctapute cpeacTBa He CMeaT jJa Ce OTCTpaHyBaaT CO OBWYHMOT OTNag Of
JIOMaKUHCTBOTO!

0BOj cMMbON MOKaxyBa AeKka OBOj MPOM3BOA He CMee fa Ce OTCTPaHyBa

3aeflHO CO OTNafoT Of AOMAKMHCTBOTO BO COMNACHOCT €O [upekTnBata
mmmmm (2012/19/EY) KOja ce OfiHECYBA Ha OTNAfHATa €NeKTPUYHA WU eNeKTPOHCKA
onpema (WEEE). OBoj npou3Boj Mopa [ja Ce OTCTPAHW Ha HasHA4YeHO MECTo 3a
cobuparbe. Toa MOXe Aa Ce U3BPLUKM CO HOCEHE HA OBMACTEHO COBMPAYKO MECTO 3a
peuuKnMparbe OTNadHaTa enekTpM4yHa M eneKkTpoHCKa onpema. HenponucHoTo
paKkyBatbe CO OTMafHaTa OMnpeMa MOXe [a WMa HeraTMBHW KOHCEKBEHUW 3a
XWBOTHATa CpeAMHa W 3a YOBEKOBOTO 3[paBje NOpajnM BO3MOXHMTE OMacHM
CYNCTaHLM KOM YecTO Ce HaoraaT BO efeKTpUyHaTa MAK enekTpoHcka onpema. Co

MPOMMCHOTO OTCTPaHyBatbe Ha OBOj NPOM3BOA WMCTO Taka, NPUAOHECYBATE KOH
eEKTUBHOTO KOPUCTEHE HA MPUPOJHUTE PECYPCHU.

WHbopMaLnTe 3a cobupadknTe MecTa 3a 0TnadHaTa onpema MoxeTe 1a ri aobuete
oA Balwata nokanHa camoynpasa, jaBHUTE BNACTU KOM Ce 3aHMMaBaaT Co Cobupatbe
Ha o0Tnaj, OBNAcCTEHO Teno 3a OTCTPaHyBakbe Ha OTMagHaTa enekTpuyHa w
eNeKTPOHCKa onpema uam o BallaTa koMnaHuja 3a cobuparse Ha 0Tnag.

13
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/3jaBa 3a COOGp&SHOCT

Mo anpekTusa 2014/35/EU, npunor IV, 3a enekTpuyHa onpema Koja e HaMeHeTa 3a ynotpeba Bo
paMKu Ha ofipefieHu rpaHuLM Ha HamoH

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Onne Ha MalmHara: MonHay 3a akymynatopw Villager VCB 18 S

W3jaByBame 1104 r1o/IHa 04roBOPHOCT JEKa CIIOMEHATHOT MPOU3BOY € Jn3ajHnpaH 1 npon3seseH
BO COITIACHOCT CO.
e  [lupektuBa 2014/35/EU 3a enekTpuyHa onpema Koja e HameHeTa 3a ynotpe6a BO
pamMK1TE Ha OfjpefleHu rpaHuNLyM Ha HanoHOT
e  [lupexTtuBa 2014/30/EU 3a enekTpnuyHa KOMNaTMOUAHOCT
e  [upextusa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHudyBarbe Ha ynoTpeGa Ha oapeaeHu

OMaCHM CyNncTaHUyM BO eNeKTprUYHa 1 enekTpoHcka onpema (RoHS)

XapMOHW3WpaHW 1 Apyr KOPUCTEHW CTaHAapau:

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

ENIEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

0/AroBOpPHO NULiE OBNACTEHO 33 COCTaBYBatbe Ha TEXHMYKA [OKYMEeHTaluja: 3BOHKO aBpuios,

Ha afpeca Ha komnaHujaTa Buanyep [.0.0, bpatucnascka LecTa 5, 1000 /by6rbaHa

MecTo / gatym: Jby6rbaHa, 02.05.2022.
J'Imue 0OBAaCTeHO Aa CoCTaBun I/I3jaBa BO MM€ Ha Npon3BoanTenoT

3BOHKO aBpMOB

g
4
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Akumulétorova nabijacka
Villager VCB 18 S

Origindlny ndvody na pouZitie

Dakujeme Vém, Ze ste si zvolili na$ vjrobok. Prosime Vas, aby ste si pozorne preéitali
tento ndvod pred prvym pouZzitim.

[MZdCE



o TR

OznaCuje Vystrahu! Davajte si pozor! Mozné rizikda s tymto postupom!
Mozné rizikd su zobrazené pripojenymi symbolmi.

ﬁ PouZitie vyluCne v zatvorenom priestore! Nevystavujte dazdu!

Nebezpecenstvo vybuchu!

NebezpecCenstvo Urazu elektrinou!

c € Vyrobok je v sdlade s normami a Standardmi EU

A Oznacenie zhody pre Srbsko

ODKLADANIE ODPADU: Ochrana zivotného prostredia

Nikdy nevyhadzujte ktorékolvek elektrické zariadenie spolu s ostatnym
ﬁ odpadom z doméacnosti. Aby ste umoznili splnenie poziadavok Eurdpskej

smernice 2012/19/EU, ktord sa sa tyka starej elektrickej a elektronickej
I \/bavy a jej uplatnenia v ndrodnych zdkonoch, staré elektrické zariadenia

treba separovat od zvysku odpadu a odlozit ekologicky akceptovatelnym
sposobom, napr. odniest ho do skladu na recyklovanie.
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Obozndmovanie sa so zariadenim

Toto zariadenie je urCené na nabijanie akumuldtorov na autdch, na dodavkach,
polnohosporarskych strojoch a na lahkych nakladnych autdch.

Pouzivatel si md zvolit napétie nabijania podla kapacity akumulatoru, ktory sa nabija 12
V alebo 24V, a podla toho mé prispdsobit polohu prepinaca na zariadent.

Stroj ma termickud ochranu. Pocas procesu nabijania sa teplota vnutri nabijacky dviha.
Pokial teplota presiahne urCend hodnotu termickd ochrana sa zapne. Po intervale
chlddenia mozete pokracovat v procese nabijania.

Nabijacka je ochranend pred pretazenim poistkou z vonkajsej stany. Pokial tato poistka
vyhorela alebo je nefunktnd, vymente ju za novu zodpovedajiceho pradového vykonu.

VSeobecné pokyny o bezpec€nosti

Precitajte si vSetky bezpeCnostné navody a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nostnych
navodov a pokynov moZe vyvolat draz elektrinou, poZiar a/alebo tfazké zranenia.
Schovajte si bezpe¢nostné navody a pokyny k budicemu pouZitiu.

A Vystraha!

Zivot ohrozojlce nebezpeCenstvo pre bébatkd a deti. Nikdy nenechavajte deti bez
dozoru s balenim, lebo ono méZe zapricinit zadusenie. Nikdy nedovolte detom hrat sa s
kablami - nebezpecenstvo zadusenia! Nikdy nedovolte detom hrat sa s komponentami
alebo montovacimi dielmi, deti ich mdzu prehltnit a toto moze spdsobit zadusenie.

Vyrobca nie je zodpovedny za Skodu zapriCinenu:

* Nespravnym pripojenim a/alebo obsluhou.

* VonkajSimi silami, poskodeniami zariadenia a/alebo poSkodeniami dielov
zariadenia vyvolanych mechanickym vplyvom alebo pretazenim.

» Akymkolvek druhom modifikdcie na zariaden.

» Pouzivanim zariadenia na Ucely, ktoré nie su popisané v tomto ndvode.

» Dosledkovymi skodami vyvolanymi nelcelovym a/alebo nespravnym pouzivanim
a/alebo pre nespravne akumulatory.

 Vlhkostou a/alebo nedostatocnou ventilaciou.
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Neopravnenym otvaranim zariadenia. Toto zrusi zaruku.

e

Bezpe€nostné poznamky k nabijaCke

1.

9.

SCHOVAJTE SI TIETO POKYNY - Tento navod obsahuje dolezité bezpe¢nostné
navody a pokyny k obsluhe nabijacky akumulatorov.

Pred pouZitim nabijacky na akumulatory, precitajte si vSetky pokyny a bezpecnostné
oznaCenia na nabijacke na akumulator a na akumulatore.

Pocas nabijania, akumuldtor sa musf drzat v dobre prevetranom priestore. UdrZujte
pracovny priestor poriadnym, aby sa znizZilo riziko poZiaru, Urazu elektrinou a
vybuchu. Nepokryvajte nabijacku a akumuldtor utierkou pocas nabijania.

Nabijacka akumuldtorov obsahuje komponenty, ktoré mézu vyrobit el. spojenia a
iskry ked sa pouzivaju. VYSTRAHA: Vybusné plyny. Zabrénite zjavu plamenia a iskier.

Umoznite adekvatnu ventilaciu poCas nabijania.

Aby ste zabranili poziaru alebo vybuchu, pouzivajte nabijacku vylucne v dobre
prevetranom priestore. Umoznite adekvatnu ventilaciu pocas nabijania.

Nikdy sa nedotykajte termindlov alebo zverakov akumuldtora kym je zariadenie
pripojené k striedavému pradu.

Pri nabijani auto akumuldtorov: termindl akumulatora, ktory nie je pripojeny k podvozku
musf byt pripojeny ako prvy. Druhé spojenie sa robi na podvozok, vo vzdialenosti od
akumulatora a privodu paliva. Nabijacku akumuldtorov potom treba pripojit k elektrickej
sieti; po nabijani, odpojte nabijacku akumuldtorov z privodu prudu. Potom odstrarite
spojenie z podvozka, a patom aj spojenie na akumulatori.

Odstrarte vSetky kable zariadenia z akumulatora predtym ako sa pokusite viezt
svoje vozidlo.

Pouzivajte zdroj napajania s napatim uvedenym na Stitku nabijacky.

10. Preverte vstupné napatie (230V ~ 50Hz) a postarajte sa, aby zodpovedalo

siefovému napatiu, inak moze dojst k poskodeniu nabijacky.

11. Pokial sa pouziva predlzovaci kabel, priemer kabla musi byt dostatocny na

napdjanie, ktoré vyzaduje nabijacka.

12. Nenabijajte akumulatory v pritomnosti horlavych tekutin alebo plynov.

13. Nikdy nerobte kréatke spojenie na zariadeni alebo pripdjat vstupné a vystupné ¢asti

zariadenia pomocou kovovych predmetov. PouZivajte len doruCené kable na
pripajanie zariadenia s akumulatorom.
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14.Vzdy preverte Ci je nabijaCka odpojena z elektrickej siete ked ju pripajate a odpdjate
z akumuldtora.

15. Nikdy nedévajte zariadenie nad alebo v blizkosti akumuldtora, ktory sa ma nabijat.
Plyny z akumuldtora zapricinuju koroziu na nabijacke a poSkodzuju ju. Dajte
nabijacku na tito vzdialenost od akumuldtora, ktord kabel jednosmerného pridu
dovoluje.

16. PresvedCte sa, ze sa zariadenie vzdy nachadza na bezpe¢nom mieste. Nevystavujte
zariadenie dazdu alebo snehu alebo inym vihkym podmienkam. Vyhnite sa vode,
ktora teCie alebo kvapka alebo inym tekutindm nad zariadenim. Ak voda prenikne do
elektrickych zariadeni, zvySuje riziko Urazu elektrinou.

17.Na ochranu pred rizikom drazu elektrinou, nepondrajte zariadenie, kabel alebo
zdastrcku do vody alebo inych tekutin.

18. PresvedCte sa, Ze ziadne zastrCky a kable nemaju stopy po vihkosti na sebe. Nikdy
nepripdjajte zariadenie k sieti mokrymi alebo vihkymi rukami.

19. Nikdy nenoste nabijacku drziac ju za kabel ani ho trhanim neodpajajte zo zasuvky.

20.Po nabijani alebo pred akymkolvek pokusom udrzby alebo Cistenia, odpojte
nabijacku zo zdroja prudu.

21.VZdy odpojte nabijacku potahovanim zastréky zo zasuvky, a nie kabla kedykolvek
odpajate nabijacku.

22. PresvedCte sa, Ze sa kabel nachddza na mieste, na ktorom nebude nar stipané, kde
sa nikto nebude potkynat of alebo méZe byt poskodeny alebo stladeny nejakym
inym sposobom.

23. Pokial kdhle musite pretiahnut cez steny s ostrymi hranami, napriklad s kovovymi
plechmi, pouZivajte rury alebo kablové vedenia, aby sa zabranilo poSkodeniu kablov.
Polozte elektrické kable takym sposobom, ze nebude mozné, aby sa niekto o nich
potkol, ¢im sa zabranuje posSkodeniu.

24. Neobsluhujte nabijatku a nerozmontujte nabijacku pokial dostala Uraz ostrym
predmetom, pokial bola vypustena alebo inym sposobom poskodena akymkolvek
sposobom; odneste ju kvalifikovanému opravarovi. Nespravne pouzitie alebo
opdtovna montdz mozu spdsobit nebezpecenstvd Urazu elektrinou alebo poZiaru.

25. Drzte nabijacku daleko od deti. Deti nerozumejui alebo nechdpu mozné rizika pri
obsluhe elektrickych zariadenti.
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26. Tato nabijacka nie je urCend na to, aby ju pouzivali deti a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo nedostatocnymi
skisenostami a znalostami. Toto zariadenie mozu pouzivat deti veku 8 a viac rokov
a osoby s obmedzenymi telesnymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo osoby s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial ich dozoruje osoba
zodpovednd za ich bezpecnost alebo ak ich ona pouci o bezpeénej préci s tymto
zariadenim a ak rozumeju s tym spojenym nebezpeCenstvam. V opacnom pripade
existuje nebezpecenstvo nespravnej obsluhy a zranen.

27. Deti sa nesm hrat so zariadenim.

28. Deti nesmu vykondvat prace Udrzby a CGistenia bez dozor.

29. Nenabijajte akumulator pokial je teplota pod 10°C (50°F) alebo nad 40°C (104°F).

30. Neskusajte pouZzivat nabijacku ako transformator na zvySenie napétia, agregét alebo
zdsuvku jednosmerného prudu.

31.Ked sa zariadenie nepouziva alebo sa necisti, odpojte pristroj zo zdsuvky.

32. Obsluhujte nabijacku vylucne pokial su vSetky kable a skrina nedotknuté.

33. Ked sa zariadenie nepouziva alebo sa necisti, odpojte pristroj zo zdsuvky.

34. Nikdy nepouzivajte zariadenie pokial spadlo alebo je poSkodené akymkolvek inym
sposobom. Na prehliadku a opravu, odneste ho kvalifikovanému elektrikarovi.

35. Aby bolo zabrdnené nebezpeCenstvam, pokial je kabel nabijacky poskodeny, on musf
byt vymeneny vyrobcom alebo opradvnenym servisnym stediskom alebo podobnou
kvalifikovanou osobou.

36. Nikdy nerozkladajte zariadenie, nesprdvna montdz moze vyvolat Uraz elektrinou
alebo poziar.

37. Trieda ochrany je IP20. Vyrobok netreba pouZivat mimo miestnosti, tam kde je dazd
alebo sneh.

38.V priebehu nabijania, nabijacku treba dat na plochy podklad a netreba ju nakldnat
alebo davat hore nohami.

39. KedZe skriia méze generovat teplotu pocas nabijania, je zakdzané pokryvat otvor na
skrini.

40. Préace na Udrzbe nabijacky ma vykondvat profesional.

41.Ked sU naelektrizované, zveraky akumuldtora netreba spdjat navzéjom.

42 Kryt akumuldtora ma byt otvoreny v priebehu nabijania.
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43. Je zakazané opacne pripdjanie zverdkov akumulatora. (napr. zle pripojit Cerveny
zverdk anddy s katodou akumuldtora alebo zle pripojit cierny zverdk katody s
anodou akumuldtora)

44. Je zakdzané pouzivat nabijacku na nabfjanie nedobijacich akumulatorov.

A Vystraha!

o Nikdy neskusajte nabijat poskodené, nedobijacie alebo zamrazené akumulatory.

e Tato nabijacka zodpoveda vyluéne nasledujicimi uvedenymi akumulatormi
(dobijacie, ktoré nevyzaduju udrzbu, zatvorené akumuldtory, AGM/GEL, olovnaté
hermeticky zatvorené akumuldtory (SLA) a nesmie sa pouzivat na nabfjanie
nedobijacich, Nikl-kddmiumovych (Ni-Cd) alebo inych typov akumuldtorov.
Nepouzivajte ju na ziadne iné Ucely.

e Nepouzivajte nabijacku na nabijanie suchych akumuldtorov. Zariadenia moézu
vybuchnUt a vyvolat Urazy tvdre alebo materialnu Skodu na majetku.

o NepouZivajte nabijacku ako systém napajania na elektricky systém nizkeho napatia.

e PresvedCte sa, ze ste si precitali a pochopili navod na pouzitie a vSetky
bezpetnostné pokyny, ktoré st dorucéené s akumuldtorom, ktory budete nabijat
alebo vozidlom.

e Zabranite kazdému kontaktu s kyselinou elektrlytov v akumulatore. Pokial' sa vasa
koza dostane do styku s tekutinou z akumulatora, vymyte ju dokladne pod prddom
vody a obréatte sa na lekdra. Pokial sa vase o¢i dostanu do styku s akumulatorovou
kyselinou, vymyvajte ich tekutou vodou po dobu najmenej pat mindt a obréatte sa na
lekdra.

o Vzdy davajte pozor na spravnu polaritu pokial pripajate zariadenie s akumulatorom.

e Tato nabijacka nie je navrhnutd dodavat RV el. pridom.

Tato nabijacka nije je urCeng, aby sa inStalovala ako dodato¢na vybava vo vozidle.
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é Nebezpecenstvo vybuchul

Pri nabijani, moze dojst k formovaniu bubliniek v dosledku uvoltiovania plynu. Tento
plyn je horlavy a vybusny!

Nikdy nenabijajte akumuldtor v blizkosti otvoreného plamena alebo na miestach, kde
moze dojst k utvoreniu iskier.

Vzdy zabezpeCte dostatok ventilacie.

Pripdjacie kdble akumuldtora zapinajte a vypinajte vylucne ked je nabijacka
odpojena z elektrickej siete.

Pred nabijanim akumulatora:

Pokial akumulator musi byt odstraneny z vozidla pred nabijanim, vzdy najprv vypnite
uzemneny konektor z akumulatora. Tiez sa presvedcte, Ze su vSetky iné spotrebice
vo vozidle vypnuté.

Zabezpetit adekvatny ventildciu, aby sa umoznilo ktorymkolvek toxickym vyparom
alebo plynom rozist sa.

PresvedCte sa, Ze su poly akumulatora Cisté. Pokial akumuldtor ma ventilacné veko,
ktoré mozno stiahnut, doplite kaZzdu bunku akumulatora destilovanou vodou po
hladinu, ktord odport¢a vyrobca. Neprepifiajte bunky.

Pokial akumulator nema veko, pozrite si pokyny vyrobcu k nabijaniu a rychlosti
nabijania.
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Technické parametre

Napatie napajania 230V~
Frekvencia 50 Hz
Nominalny vykon 180/310 W
Napatie nabijania 12/24V
Nomindlny vystupny prud 10A
Kapacita nabijania 60-150 Ah
Ochranna poistka 30A
Ochranna trieda H

Véha 8.5kg

Udrzujeme si pravo na zmeny technickych charakteristik, prdvo na mozné preklepy, bez
predchddzajlceho ozndmenia. Obrazky vyrobku mézu sa Iisit od skutocného zariadenia.
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Schéma zariadenia
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Elektricka schéma
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Intalacia a pouZitie

PouZivajte nabijacku na Ucely, na ktoré je uréend a v stlade s jej moznostami.

Polozte nabijaCku na suché a Cisté miseto.

Zabezpeéte, aby sa zariadenie nedostalo do styku s vihkostou alebo vodou, lebo toto
méZe sposobit Uraz elektrinou.

Pred zaCiatkom nabijania, vyCistte kontakty na akumuldtore a hroty zariadenia od

oxidov.
Preverte, ¢i su hroty spravne dané, respektive, ¢i je andda nabijacky (Cierny napdjaci
kabel) pripojend sanddou batérie, a potom pripojte nabijacku k sieti na napdjanie
prudom.
Nastavte prepinaC 12V/24V v sulade s akumuldtorom, ktory sa nabija, na spravnu
poziciu.

Pokial proces nabijania nezacal, preverte nasledujuce:

a. Ochranu pred pretazenim

b.  Zmerite poistku

c. Pokial, ktory existuje oxid na vystupoch akumulatora alebo na hrotoch nabijacky,

vyCistte ho a tym dosiahnete dobry kontakt nabfjacky a akumulatora.
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Udrzba a skladovanie

VZzdy odpojte napéjaci kabel zo zastréky siete napajania pred vykondvanim préc na
nabijaCke aut.

Zariadenie nepotrebuje ddrzbu. Vypnite zariadenie. Utrite kovové a plastové prvky
zariadenia suchou utierkou.

Nikdy nepouZzivajte roztoky ani iné abrazivne Cistiace prostriedky.

ZahezpecCte, aby Vasa batéria bola vZdy bezpetne nasadena.

Perfektna pripojka ku kablove] sieti elektrickej sustavy musi byt zabezpedena po
celd dobu.

Batériu drzte v Cistom a suchom stave. Pouzite tenkd vrstvu masti na pripojnych
termindloch . pouzivajic mast, ktord je bez kyseliny a je odolnd na kyselinu
(vazelina).

Nie st tam Casti vnutri vybavy - ktoré vyzaduju dodatocnu udrzbu.

Cistenie
Nebezpecenstvo!
Vzdy odpojte zdstrcku zo zasuvky napajacej siete - skor ako zacnete akukolvek pracu

cistenia.

VSetky bezpecnostné prostriedky, ventilacné otvory a skrifiu motora - udrzujte bez
pritomnosti Spiny a prachu natolko, kolko je to mozné. Utrite vybavu suchou
utierkou alebo ju vyfukajte stlacenym vzduchom na nizkom tlaku.

Odporucame, aby ste vycistili zariadenie kazdykrat, ked dokoncite pouZzitie.
Zariadenie Cistite pravidelne vlhkou utierkou a s trochu jemného saponatu.
NepouZivajte Cistiace prostriedky ani roztoky. Ony méZzu poskodit plastové Gasti
vybavy. Zabezpette, aby Ziadna voda neprenikla do zariadenia. Prienik vody do
elektrického zariadenia - zvySuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom.
Nabijacku treba zmestit do suchej miestnosti kvoli skladovaniu. Kazd4 korozia musf
byt vy&istena z pripojok na nabijanie.

11
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Likvidécia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za Ucelom zabrdnenia poSkodeniu pri transporte. Tento
obal je vyrobeny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu pouzit alebo sa méze dat
do zberu na recykldciu surovin.

Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju z réznych materidlov, ako su napr. kovy a
plasty. Poskodené suciastky odovzdajte na vhodnu likviddciu Specialneho odpadu.
Informujte sa v odbornej predajni alebo na miestnych tradoch.

Staré zariadenia nevyhadzujte do domového odpadul

Tento symbol upozoriuje na to, Ze tento vyrobok sa musi zlikvidovat podfa

smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (2012/19/EU) a
— €SMie sa zlikvidovat s domovym odpadom. Tento vyrobok sa musi odovzdat
na to uréenému zbernému stredisku. K tomu méZe dojst napriklad vratenim pri nékupe
podobného vyrobku alebo odovzdanim autorizovanému zbernému stredisku na
recykldciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Neodborné zaobchadzanie
so starymi zariadeniami méze mat v désledku potencidlne nebezpecnych Iatok, ktoré
obsahuje odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni, negativny vplyv na Zivotné
prostredie a zdravie osob. Odbornou likviddciou tohto vyrobku navySe prispievate k

efektivnemu vyuzivaniu prirodnych zdrojov.

Informacie o zbernych strediskach pre staré zariadenia ziskate od vasej miestnej spravy,
verejnopravnej institlcie zaoberajlcej sa likvidaciou odpadu, autorizovaného Uradu pre
likvidaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni alebo od vasho odvozu

odpadkov.
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EU vyhlasenie o zhode

Podla smernice 2014/35/EU, prilohy IV, o elektrickom prisluSenstve, ktoré je ur€ené na pouZitie v
ramci uréenych rozmedziach napétia

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Popis stroja: Akumulatorové nabijacka Villager VCB 18 S

Vyhlasujeme pod plnou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a vyrobeny
v stilade so:
e Smernica 2014/35/EU o elektrickom prislusenstve, o elektrickom prislusenstve,
ktoré je ur€ené na pouzitie v ramci urenych rozmedziach napatia
o Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani pouzitia urcitych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych prislusenstvach (RoHS)

Harmonizované a iné pouzité Standardy:

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

ENIEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 60335-1:2012+A11+A13+AT+AT4+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

Zodpovedna osoba opravnena na zostavenie technickej dokumentdcie: Zvonko Gavrilov,
na adrese spolocnosti Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Lublana

Miesto / datum: Lublana, 02.05.2022.
Osoba oprdvnend zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu

Zvonko Gavrilov
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